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Prakata
Kepala Dinas Pendidikan Provinsi Jawa Timur

Assalamu’alaikum Wr. Wb.

Bahasa Madura termasuk bahasa daerah yang digunakan di sekitar
masyarakat Madura atau daerah tapal kuda yang telah dipelihara dengan baik
oleh penuturnya, hal ini patut dihargai dan dipelihara karena bahasa daerah
ini merupakan salah satu kebudayaan.

Seminar bahasa daerah di Yogyakarta menentukan bahwa bahasa
daerah termasuk bahasa yang besar penuturnya dan mempunyai tradisi sastra.
Insya Allah bahasa Madura memenuhi pada ketentuan tersebut. Sebab yang
menggunakan bahasa Madura penuturnya kurang lebih sepuluh juta orang
termasuk semua yang ada di Madura dan anak cucu Madura yang ada di
pesisir timur dan pesisir utara Madura. Selain itu, sastra Madura sudah
terdengar baik di pulau Madura maupun di luar Madura, baik sastra lisan
atau tulisan. Oleh karena itu, untuk memelihara dan melestarikan demi
kemajuan bahasa daerah sangat perlu pedoman ejaan yang baku, tata bahasa,
penelitian bahasa dan sastra, serta penuntun bahasa dengan ikhtiar yang lain.

Buku Sekkar Assré ini sangat baik digunakan di SD/MI. Semoga buku
Sekkar Assre ini bisa digunakan di pulau Madura dan di sekitar pulau
Madura serta bisa digunakan oleh orang Madura yang ada di pesisir timur
dan pesisir utara Madura. Semoga Allah yang Maha Kuasa dan Maha
Pengasih memberikan keberkahan dan ridho-Nya kepada buku pelajaran ini,
sehingga bisa tumbuh dan berkembang pemakai bahasa daerah Madura
sesuai dengan harapan kita semua. Amin.

Wassalamu’alaikum Wr. Wb.

-3 Surabaya, Desember 2016
~a\NTA7Kepala Dinas Pendidikan
4 "wsi Jawa Timur
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Dr SATEUL RACHMAN, MM.. M.Pd.
Pembina Utama Madya
NIP. 19590503 198503 1 018




Dhadhabuwén Kepala Dinas Pendidikan
Provinsi Jawa Timur

Assalamu’alaikum Wr.Wh.

Bhéasa Madhurd tamaso’ bhasa daéra s¢ eéghuna’aghi meénangka
parabhut lang-saghulung ¢ dalem masyarakat sarta ¢éperté kalaban sa¢ sareng
ra’yattépon, bhadhi éyarghai tor ¢peyara amargha bhasa dacra ghapancka
aropa’aghi sala séttong kabhudhajan Madhura. Seminar bhasa daéra ¢ Jukja,
nantowaghi jha’ bhasa daéra s¢ kabilang raja manabi ghungghungnga oréng
s¢ aghuna’aghi bannya’ sarta aghddhuwan “tradisi” sastra. Insya Allah bhasa
Madhura nyokope¢ da’ duwa’ katantowan bhuru. S¢ sapancka sabab s¢
aghuna’aghi bhasa Madhura langkong dari sapolo juta oréng, sadhija s¢ bada
¢ Polo Madhura sareng na’ Poto Madhura s¢ bada ¢ pasésér témor sareng
daja ¢ Jhaba Temor.

Jhughén sastra Madhurd ampon kaonang saé sastra lésan otaba sastra
toléssépon. Ka’angghuy madapa’ da’ ka maksod pameéyara’an, pamerte,
sareng ka’angghuy kamajhuwannépon, ghi’ sanget marlowaghi badana
pandhuman ¢jha’an sé baku, paramasastra, panalekteghdn bhésa sareng
sastra, panonton bhésa sareng eéhteyar laénnépon. Buku Pangajhéaran
SEKKAR ASSRE ka’dinto sa¢ manabi éghuna’aghi neng Sekola’an-
sakola’an s¢ aghuna’aghi bhasa Madhura.

Malar moghé buku SEKKAR ASSRE ka’dinto bisa ¢ghuna’aghiya ¢
Polo Madhurd sareng lo-polo laénnépon s¢ bada ¢ sakobhengnga Polo
Madhura sareng sadhija oréng Madhura se bada ¢ paseser temor sareng daja
e Jhaba Temor. Jhughan malar mogha Ghuste Allah Sé Maha Bellas tor Asé
aparenga karida’an sareng kabherkadhan, da’ buku ka’ dinto sarta
¢parengana jhurbhu tor dhuluk kantos andhaddhiyaghi parabhut pangajharan
bhasa Madhura s¢ abhunga’aghi.

Wassalamualaikum Wr. Wb.

Sorbhéja, Desember 2016
/Q\NTN{ éé pala Dinas Pendldlkan
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" Pembina Utama Madya
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PYATORAN SE NGANGGHIT

Sapeésan amojhi sokkor da’ Allah s¢ Amorba Jhaghat, buku
SEKKAR ASSRE” ampon lastaré éeccap.

Buku ka’dinto ¢kaparlo mongghu moréed SD/MI, akor sareng
kurikilum 2013 s¢ ampon bada ¢ Pergub no. 19 taon 2014. Praméla
dari ka’dinto éso’on da’ sadhdja ghuru s¢ molang neng SD/MI
ngakorraghi da’ sadhdja pandhuman s¢ ampon ¢tantowaghi neng
Kurikulum kasebbut.

Tanto bisaos neng buku ka’dinto bada pan-saponapan parkara sé
korang sondhuk mongghu pamangghi para ghuru. Kauld sakanca’an sé
ngangghit ampon atarcka masamporna’a essena buku ka’dinto, namong
sadhijana tabates da’ kamampowan s¢ ¢sandhang kaulé sakanca’an.

Tamba’an pamangghi dari para ghuru ngambri sampornana buku
ka’dinto c¢’ éyarebbha. Melaepon pangangghit mator sakalangkong sé

tada’ engghanna manabi tan-tarétan ghuru bada s¢ kasokan aparéng tor-

ator ka’angghuy masamporna buku pangajharan ka’dinto.




PYATORAN PENYELIA

Kabiddhan kaula mojhi sokkor da’ Allah S¢ Maha aghung, amargha
buku Pangajharan Bhéasa Daerah Madhura sé abhul-ombhul SEKKAR
ASSRE ampon lastaré épaterbi’.

Buku pangajharan ka’dinto €soson ka’angghuy ma-loma da’ sadhaja

moréd sé alang-saghulung sareng bhasa Madhura re-sa’aréna. Bhab
ka’dinto sanget rajd ghunana ka’angghuy mert¢ bhudhija Madhura,
sabab bhasa ka’dinto ménangka bai’ dalemma bhudaja. Manabi sadhaja
ngangodadhan ta’ angghadhuwi ghuli enneng akadhi s¢ kasebbhut,
madha’a rogina oréng Madhura.
Buku ka’dinto lastaré 1¢bat lalampa’an sé cokop abit, jhugha bhinareng
ka’addhrenganna para se ngangghit s¢ ta’ cokba asabbhil kantos lastare,
akor sareng ngen-angen sé ekamaksod. Pan-saponapan papangghiyan
ampon ¢ bada’aghi ka’angghuy ngaolle ngen-angenna kaula
panjhennengngan sadhaja.

Dhésar panyosonan buku pangajharan paneka :

Pergub nomer 19 taon 2014 terbi’ tangghal 03 April 2014,

Nyoson buku pangajhdran ka’dinto sakalangkong bannya’ alangan
sareng sanggha roghina, € antarana amanca barnana logat/dialek sareng
¢jha’an Madhura s¢ ampon €paterbi’ sareng Balai Bahasa Jhaba Témor
taon 2011. Nangéng, dari addrengnga para se ngangghit, alhamdulillah
sadhdjana bisa kalampan kalaban sae.

Bhantowan pamangghi para ghuru nyoppre sampornana ésséna buku
ka’dinto ¢ bingkéng aré sanget ékabhuto.

Saka’dinto pamator, mator sakalangkong.
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Esséna Buku

Pyatoran se ngangghit ...........ccccoeeiieviennienseenee e
Pyatoran Penyelia/ Penyelaras.............ccccceevevveeeinnennnn,
Pyatoran Kakandiknas Provinsi Jatim ........................

SEMESTER 1

Pangajharan 1 Tema:

Bermainh dengah benda-benda di sekitarku .....................

Pangajhdrdn 2 Tema:

Peristiwa dalam Kehidupan ........ccceeviereeenienenenenenenenen.
Pangajhdrdn 3 Tema

Kerukunhah dalam bermasyarakat ........cccceeeeeueneeeenenenennnnes

Pangajhdrdn 4 Tema :

Bangga sebagai bangsa INAONESIA ........ccceceeveeveeeeeerneenineennnnnns

SEMESTER 2
Pangajhdardn 5 Tema :
EKOSISTOM. ...eeviieeeeeeeeeieieeeeeeeeeee e e e e e e eee e e e e e ee e e eneaes

Pangajhdardn 6 Tema:
Organ tububh ManUSia dan heWaN .........cceeevenveeiveneeeeeneeeneenns.

Pangajhdrdn 7 Tema :
Gejarah Peradaban IndONEeSIa .....ceeeveiniienrerenerenerenerenceennes
Pangajhdrdan 8 Tema .
Akrap dengan Lingkungan........cccoovviiiiiiiiiiiiieen,
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Neng e sakobhengnga bannya’ kennengngan amaén éngghi panéka neng e
tanéyan otaba pamengkang, bada s& amaéen neng pengghirra saba, bada s€ amaéen
neng tegghal, bada s& amaén € pengghir tase’. Manabi oréng se bada € kottha raja
amaen neng € kennengngan sé pajhat € kaghabay ka'angghuy oréng amaen.
Tantona bharang se ékamaén bannya’ macemma. Déari cem-macemma
kennengngan amaen tor bharang sé& eékamaén kantos bisa malépor ate. Mélana
sampeyan € bakto amaén ajjhd’ kantos loppa ka se laén, contona kasehadhan
sareng lalakon laénna.

\_/_

Kompetensi Dasar
3.1 Mengenal, memahami, dan
mengidentifikasi teks narasi atau A
deskripsi \
4.1 Membaca teks narasi atau deskripsi
dengan teknik membaca.
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Indikator
3.3.1 Menjelaskan pengertian teks narasi

Artena Teks

Teks engghi paneka karangan se sokkla otaba morne otaba tollen dari sé
ngangghit/ se ngarang. Esseépon ana-barna. Bada se aesseé bhar-kabhar. Bada
jhughan se aéssé careta akadhi sé bhakal &jharba’aghiya paneka:

Artena Teks Narasi
Se emaksod sareng teks narasi, engghi panéka:
1. Téks se ta’ asepat dialog (dha-kandha).
2. Essena abujud:
2.1 Settong caretana sajarah
2.2 Rot-orotanna settong kadhaddhiyan otaba kabada’an, sareng salaenna.
(Emadhurd’aghi dari KBBI, Cét. III, 1994, Kaca : 1024)

Contona Téks Narasi :

KEMBHANG POLO RA'AS
(Sé ngangghit: MA LEO)

Ra‘'as aropa’aghi sala settong polo sé bada & kabupatén Songennep
lerres neng & Kacamadhan Ra’‘as. Salaen polo panéka, € sakobhengnga bada
Polo Talango Aéng, Talango Tengnga, Kalosot, Tondu’, Ghuwa-Ghuwa,
Kamoddhi, jhughén Polo Komereyan. Polo Ra‘as kadhaddhiyan bannya” dhisa.
Eyantarana, Dhisa Katopa’, Jhungkat, Kropo, Karang Nangka, Alas Malang, ban
Brakas.

Kabada'an alam & Polo Ra‘as ongghu talébat assre. Sabab bannya’
pa‘anabhan sé endha tor assré. Bada kocéng sé € sambhit kocéng bhusok.
Koceng paneka andi’ kalébbiyan. Buluna alos. Kalakowanna segghut toro’ oca’.
Kantos bannya’ s& ngobu neng ma-roma.

Kabada'an se laen akadhiyd neng € dhisa Kropo bannya’ magharsarena se
ngangghi’ téker. Se kalonta kalaban sambhadhan teker pandan.
Ka'angghuy malastare settong téker ngabhutowaghi bakto cokop abit ban
kasabbharan. Sampe’ ahérra hasélla téker bisa ejhuwal ka man-ka'dimman
arghana acem-macem. Namong sé biyasa Rp. 40.000 salambar

(Etokél sabagiyan, &jha’anna éyakorraghi saréng &jha’an taon
2011, sabagiyan ca’-oca’na épateppa’, dari JPRM, Minggu 31
Januari 2016, kaca 32)

atérranganna ca’-oca’ sé malarat

1. Nyoppre = Angghéer, ma'le, sopaja
2. Bherkat 1. barokah (Arab)
Sekar Assre Kelas 5
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2. Lé-ollé samaréna asalameddhan
‘ 3. Asslé = Sokkla, tollén, asli (Ind), morné
4. Ngangghit = Ngarang
By 5. Abujud = Aropa
. 6. Assre = Endha tor jhembhar
7. Koceng bhusok = Koceng se kole'na abarna bhusok (kalabu semmo

celleng)

Pénter alalakon/ bay-ghabayan
Nyolam, arajhut

Coma (e.i)

8. Longet
9. Ngangghi’
10. Namong (&.b)

Pakon1

Eyatoreé jawab al-soal & baba panéka!

1. Ponapa se éemaksod sareng teks ?

Polo Ra’as maso’ da’ kabhupaten ponapa?

Salaénna Polo Ra’as, bada polo ponapa’an saos?

Dhisa ponapa’an saos sé bada neng Polo Ra’as?

Aponapa neng Polo Ra’as kabada’anna ma’ assre?

Kasoghiyan alam ponapa sé bada neng Polo Ra‘as?

Ponapa kalebbiyanna koceng bhusok sé bada neng Polo Ra‘as?
Kasoghiyan alam se laén ponapa’an saos sé bada neng Polo Ra’as?
Ponapa kaontonganna Dhisa Kropo dari teker pandan ghapaneka?
Saponapa arghana teker pandan manabi ejhuwal ?

0 Ponapa sampéyan bisa ngangghi’ teéker pandan ?

"‘“°9°.\'.°“9":'>9°'.\’!“

Indikator

3.1.2 Menjelaskan Ciri-ciri Teks Narasi

Sekar ré Kelas 5
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1. Badana settong kalakowan otaba téngka.

2. Bada rot-orodhanna kadhaddhiyan otaba berita.

, 3. Bada panemmona/ngen-angenna se ngangghit.

B 1 4. Bada katerrangan bhab nyamana tokoh daléem careta ghapaneka.
% 5. Bhésa sé éghuna’aghi bhasa rén-arén.

Contona teks-téks narasi & baba paneka maos lajhu talektéghi dha-tandhana!

Aghabay Lajangan

https://masipoéng.fileés.wordpréss.com/

Réza terro ngocola lajangan. Tapé aba’na ta’ andi’ lajangan. Réza menta
tolong ka Arya soro ghabayyaghi lajangan. Réza menta ghabayyaghi lajangan
pe’-kopé’an. Tape ta’ eghabayaghi lajangan addhuwan.

Coma eghabayaghi col-ocolan bisaos. Lajanganna saellana maré. Lajhu
eghambhari dada songot. Lajanganna éyocol € budina romana. Réza ce’
peraggha amargha lajanganna lekkas lomok.

(Naskah éyangghit HMD)

Katerranganna ca’-oca’ sé malarat

1. Kalakowan = Tengka

2. Berta = Kabhar

3. Panemmo = Pekkéran (pendapat, Ind.),

4. Ngangghit = Ngarang

5. Longet = Penter tor caccel

6. Lajangan pe’-kop€'an = Macemma lajangan sé aropa p&’-kope’an

7. Dada songot = Macemma ghambhar neng lajangan pe’-kopé’an
se abujud songot

8. Lomok = Dhuli ngabbher mon eyocol, meddhet.

(Eakont)

Ponapa tandhana teks narasi € attas se nodhuwaghi badana kalakowan ?




Ponapa panemmona sé ngangghit neng narasi ghapaneka ?

Indikator
3.1.3 Mengidentifikasi struktur teks narasi

Teks narasi tamaso’ bagiyan sastra seé aghandhu’ bagiyan-bagiyan. Bada
bagiyan sé katengal (térlihat, Indonesia) bada jhugha se ta’ ekatengal. Se
katéngal éngghi panéka abujud kompolanna ca’-oca’ sareng okara, badana
gharis anyar (alinea). Dhinéng se ta’ eékatengal eéngghi paneka abujud téma se
aghandhu’ baburughén se sae.

Kompolanna pan-saponapan oca’ s€ aghandhu’ maksod sé tanto
esambhat okara. Kompolanna pan-saponapan okara sé aghandhu’ maksod se
tanto esambhat pokeddha alinea.

Kompolanna pan-saponapan alineéa sé aghandhu’ maksod se tanto
esambhat tema.

Dhaddhi tema paneka ejharba’aghi ghan ne’-sakoné’ € dalem bhan-
sabbhan alinea. Téma menangka dhasarra kompolanna alinéa. Dhinéng
baburughan sé sae panéka aghandhu’ maksod se sae sé bhakal € padapa’ da’
ka s& maos téks narasi, akadhi nasehat otaba sen-pessen moral dari se
ngangghit da’ ka seé maos teks narasi.

-

Eyatoré téks narasi & babd panéka maos patété lajhu rembhak
sakanca’an !

Lan-jhilanan ka Polo Kaseéhadhan Ghiliyang




(Sé ngangghit : Lukman Hakim, A.G)

Sadapa’na ka Polo Ghiliyang, kéngeng arassa’aghi nyergu’ nyaba se
langkong cellep. Manabi ghadhuwén pangaterro lan-jhalanan alengléng polo
kéngeng netena ojek.

E polo paneka bada ojek, sajhalanan ngalenglénge polo ongkossa Rp.
30.000,- nangeng, sajjheggha polo panéka kalonta ménangka Polo Ghiliyang
tor bannya’ se rabu, ongkossa ojek jhughan onggha tamba larang.

Kalaban nétene ojek kengéng ngarassa’aghi pa’anabhan Polo Ghiliyang.
Kaodi'dn magharsareé polo paneka akadhi oréng Madhura sé laénna. Sabab
meénorot careta, sa’amponna Daeng Masaleh tor karabhadhan, bannya’ oreng
rabu ka polo panéka. Salaén para tahanan politik, jhughan bannya’ sé rabu
dari Branta, Meékkasan tor dhisa Dhang-ghandhéang, Kacamadhan Topote
Songennep.

Polo sé kadhaddhiyan dari Dhisa Bancamara tor Banra’os paneka
ramme ekacator. Sabab, polo paneka aghandhu’ oksigen paléng bhaghus
kapéng duwa’ sadhunnya sa’amponna naghara Yordania. Pramela dari paneka
polo paneka pas épadhaddhi Polo Kasehadhan.

(Etokél sabgiyan dari Majalah Jokotolé No. 13, 2014, kaca 41-43)

Katerranganna ca’-oca’ sé malarat
1. Katéngal (e.b) = kaoladhan (e.b), ekatela’ (&.i) (térlihat, Indonesia)
2. Seddheng = 1. Dhinéng

2. Cokop

3. Baburughan = nasehat, petotor saé

4. Pokeddha = (kesimpulan, Ind.)

5. Alinea = gharis anyar

6. Nyergu’ = ngesep

7. Ojek = motor sé épasewa ka’'angghuy ngangko’ oréng/bharang
8. Sajjheggha = molag, ngabidhi

9. Kalonta = kaolok, kaonang, kasuhur (terkenal, Ind)

10.Ménangka sebagai (Ind)

11.Pa’anabhan = kabada’anna alam (pemandangan, Ind.)
12.Assre = jhembhar tor nyennengngaghi

13.Magharsare = bargha neng settong kennengngan (warga, Ind)
14.Karabhadhan = sabhald’an, safamiliyan

15. Ekacator = ¢kacaca
16.Pramela = sabab
Pakon 1 |

Saponapa alinéa teks narasi kasebbhut?

Sekar Assre Kelas 5




N e " ‘ "
, // eGP L
e I\

Ponapa pokeddha alinéa sé kapéng séttong ?

Indikator
3.1.4 Membedakan Teks Narasi dengan Teks Lainnya

Ampon ejharba’aghi é lalampa’an se tapongkor bhab teks narasi, éngghi
panéka téks seé sokkla dari seé ngangghit. :
=  Dhineng essena teks narasi éngghi panéka ta’ asepat dha-kandhé tbpé .~
bujud ghancaran (prosa), carétana sajarah, otaba kabada’an se aorot. , -
Dhaddhi salaenna teks se kadhi ghapanéka ta’ esambhat teks narasi
laénna teks narasi akadhi : \




1. Teks diskursif, engghi panéka teks sé ngaébbaghi kabada’an so’e€ nyata
kalaban aghuna’aghi pekkéran.

2. Teks ekspresif, engghi paneka teks sé ajharba’aghi parasa’anna se
ngangghit.

3. Teks evaluatif, engghi paneka téks se ngoba parasa’anna oréng se maos.

4. Teks film, engghi paneka teks sé katoleés € babana lajar film meénangka
tarjama’anna dari bhasa laen.

5. Téks informatif, éngghi paneka teks s€ namong ajharba’aghi berta se nyata
kalaban ta’ etoro’e pamangghi sareng se ngangghit.

6. Teks persuatif, engghi paneka téks sé ngajhak parasa’an tor pamangghina
oréng sé maos.

Eyatore téks & baba panéka maos patéte !

Anéna Toraja
(sé ngangghit Abdul Wahid)

http://wisatasuménép.com/

Mongghu ka témor dari Kottha Songennep bada settong daérah se
anyama Dhungke’. Dhungke’ saongghuna aropa’aghi sala settong kacamadhan
se bada e Kabupaten Songennep. E Dhungke’ paneka bada jhughan séttong
kennengngan sé anyama Toraja. Toraja bada € Dhisa Rombhen Bard’,
Kacamadhan Dhungke’, Kabhupatén Songennep.

Estona manabi étalekteghi Toraja panéka aropa’aghi nyama dari sala
settong kampong otaba dusun sé bada e Dhisa Rombhen Bara’. Kampong
Toraja bada € Mongghing paléng bara’ dari kampong-kampong laén sé bada e
Dhisa Rombhen Bard’. Margha paneka Toraja dhaddhi kampong bangket
(pérbatasan) antara Dhisa Jhadung sareng Dhisa Rombhen Bar4'.

Nyama Toraja paneéka aropa’aghi nyamana bato sé raja, kantos
esebbhuttaghi Toraja. Dhaddhi manabi arté dari bhasaepon, Toraja engghi
paneka bato se raja. Lakar lerres € kampong Toraja panéka bada bato sé ce’
rajana tor bhidhd sareng bato-bato sé bada e kampong kasebbhut. Bato
panéka aropa’aghi bato gunong, namong bada & péngghir tasé’. Manabi
etalektéghi dari kennengnganépon, bato raja lerres bada € péngghir seéréng
kampong Toraja.

(Etokél sabagiyan dari Majalah Jokotolé, No. 20-14 Tahun 2015,
kaca:4-5)

Sekar Assre Kelas 5 m
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Katérranganna ca’-oca’ sé malarat

1. Estona (é.b.) = ongghuna (&.i), salerressa (e.b)

2. Etaléktéghi = diselidiki (Ind)

3. Mongghing = Pata, badana mongghu da’ kennengngan
4. Bangket = bates

5. Sereng = pantai (Ind)

_Pakon1,

Manabi etalektéghi bujuddha teks e attas tor éssena, tamaso’ teks ponapa ?

_Pakon2

Eyatoré jharbd’aghi sémpalan téks Anéna Toraja ngabidhi alinéa sé da’-adha’
kantos ka bingkéng re-céréna (dha-tandhana)!

Indikator
4.1.1 Membaca Teks Narasi dengan Teknik Membaca

Atoran-atoranna maos teks narasi ta’ akadhi maos teks se abujud puisi. Keng
langkong manabi puisi kasebbhut éyaddhu carana macana.

Tapé maca téks narasi cokop terrang cap-keccabbha bhan-sabbhan oca’ tor
pantha’anna ngeccap oca’ ajjhad’ sampé’ meggha’ kaléma.

Meggha' kaléma arté’eépon megghd’ keccap €& tengnga’anna oca’, kantos
dhaddhina bisa ngoba arténa okara se émaksod.

Se emaksod sareng terrang/jharna’ cap-keccabbha bhan-sabbhan oca’ engghi
panéka sowarana kodu akor sareng keccap/monyéena okarana

Kedhu bhidha’aghi antara vokal sareng konsonan (horop odi’ sareng horop
ate).

Konsonan tajhém sareng konsonan alos.

Bisat sareng konsonan/K/ kodhu jhugha bhidha.




Eyatoré to-conto & baba oladhi sé lerres sareng sé sala.

1. Kocéngnga Jhi Yasin (Lerres), ebaca :

, Kocéng ngajhi Yasin (sala)

B 2. Sapeda moda (Lerres), eébaca:

SallN | Sapé da-moda (sala

3. Pa’ Saneéma Tanamera (Lerres), ébaca:
Pa’ Sane matana mera (sala)

4. Ebhu aghuring bhara (Lerres), ébaca:
Ebhu aghuring bara (sala)

5. Embhuk labu é talon (Lerres), ébaca:
Embu’ labu € talon (sala)

6. Jhuko’na budu (Lerres), ebaca:
Jhuko’na bhudhu (sala)

7. Matana buta (Lerres), ébaca:
Matana bhuta (sala)

Pakon1

Eyatoré téks “Anéna Torajad” & add’ maos patété tor jharna’ cap-keccabbh3,
kantos s& merengngaghi ngarti s& emaksod!

Pakon2

Eyatoré kancana sampéyan maos té-ghanté téks kasebbhut, lajhu taléktéghi
sakanca’an sare pokeddha caréta se bada neng bhan-sabbhan paragraf dalem
careta kasebbhut!

Indikator
4.1.2 Menceritakan Kembali Isi Teks Narasi

Epangajharan sé tapongkor, sakoné’an pon &jharba’aghi parkara moket
alinea (ményimpulkan paragraf).

Nyareta’aghi polé esséna teks narasi ta’ kodhu persis ca’-oca’na sareng
essena teks se émaksod. Tapeé bhan-sabbhan alinea (gharis ampar, paragraf)
pondhut ko’-poko’na bisaos (epoked), kalaban ta’ ngoba ponapa se emaksod.:

Pakon1

Eyatoré caréta’aghi polé ésséna téks narasi sé abhul-ombhul: “Aghabay
Lajangan”

Sekar Assre Kelas 5
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A. Eyatore jawab pétanya e baba, pélé sé paléng lerres!
1. Se emaksod sareng teks, engghi paneka .........
a. Karangan se éyangghit oreng laén
b. Karangan sé eyangghit ekembhuli
c. Karangan se sokkla, eyangghit oréngnga dhibi’
d. Karangan se nyo’on bhantowan oréng laen
2. Artena teks narasi, engghi paneka ........
a. teks se ta’ asepat dialog
b. téks sé asepat dialog
c. teéks patang sambhung
d. téks se ce’ lanjhangnga ta’ épangghi
3. Essena téks narasi abujud .....
a. settong careta fiktif
b. settong careta adha-kandha
c. settong caréta sajarah
d. seéttong caréta se essena dari budi ka ada’ pole
4. Laen oca’ “Nyoppre”, éngghi panéka .........

a. anggher b. ma'le C. sopaja d. lerres
5. Laén oca’na “Assreé”, engghi paneka ....
a. becce’ b. bhaghus c. saé d. endha tor jhembhar

6. Se ényamae kocéng bhusok, éngghi panéka ..........
a. koceng seé kole’na konéng semmo mera
b. kocéng se buluna kolé’na mera bisaos
c. koceng sé buluna kolé’na kalabu semmo celleng
d. koceng sé kolé'na kalabu semmo celleng

7. Laen oca’na ngangghi’, éngghi paneka .......

a. ngajhum b. ngangko’ C. arajhut d. nyolam
8. Polo Ra‘as da’ kacamadhan .........
a. Ra‘as b. Songennep c. Dhungkeé’ d. Kalianget

9. Polo Ra'as bada € Mongghing .........
a. témorra Polo Kangeyan
b. témorra Polo Sapudi
c. bara’na Polo Potérran
d. bara’na Polo Sapudi
10.Kalongédhan tana se bada neng Polo Ra’as, engghi panéka .....
a. hawana cellep tor seggher
b. bannya’ oréng apaléessir
c. ngasellaghi teker pandan
d. buluna kocéngnga bhusok

B. Essé’e ti'-titi’ néng al-soal & baba panéka !

1. Bhasa sé eghuna’aghi neng téks narasi, engghi panéka .......
2. Lajangan addhuwan sé aghuna‘aghi bola gelldsan eéngghi lajangan sé aropa
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3. La]aﬁigan addhuwan se laen se epalar meddheddha, lumbra lajangan ...... iy

4. Reza nyoro Arya aghabay lajangan, amargha ..........
5. Lajanganna Reza eghambhari .......

C. Eyatore jawab pajharna’!

1. Ponapa’an dha-tandhana teks narasi ?

2. Aponapa ghancasan se abhul-ombhul “Aghabay Lajangan” meé’ ésebbhut
teks narasi?

3. Ponapa sé enyame lajangan pe’-kopé‘an?

4. Ghambhar kadhiponapa lajangan pe’-kopé’an ényamae dada songot?

5. Aponapa lajangan ma’ énymae lomok ?
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Sabbhan aré & bhumé panéka bannya’ kadhaddhiyan- kadhaddhiyan seé ta
eékaonengé manossa. Méla manossa aghabiy pakakas sé bisa ngaonéngé pa-
ponapa sé bada & bhume. Pakakas ghapaneka anyama satelit. Pakakas ghapanéka €
saba’ neng bang-abang kantos semma’ ban bulan. Dari pakakas satelit ghdpaneka
ngeréem kabhar di’ manossa se badad € bhume. Kabhar ghaipanéka aropa
kadhaddhiyan-kadhaddhiyan se badd & bhume tor kadhaddhiyan sé bada e
sakobhengnga satelit. Kalaban badana kabhar dari satelit ghapaneka, sareng
manossa pas € kerem polé ka manossa laenna. Samangken kalaban satelit
ghapaneka manossa ghampang nyare kabhar. Bada kabhar se epalebat pakakas
elektronek engghi paneka “televisi” radio, telepon, bada sé éeccap akadhi lebat
koran, majalah, buku ban samacemma.

Mela sampéyan samangken ta’ parlo posang ka’'angghuy asaré €lmo pangataowan
se bada & bhume, kalaban pabhajheng maca buku pangataowan sampeyan bhakal
penter. Namong ajjhd’ kaloppaé ajhar tatakkrama tor aghadmana. Sabab
pangajharan tatakrama sakadang tada’ neng € buku kajhabha éajharraghi neng e
aghama. Dhaddhi, oréeng sé pénter sé saongghuna engghi paneka pénter €lmo
pangataowanna, pénter tatakramana tor pénter aghdmana

Kompetensi Dasar

3.2 Mengenal, memahami, dan
mengidentifikasi teks tentang peristiwa
faktual secara lisan dan tulis.

4.2 Menceritakan kembali teks tentang
peristiwa faktual dengan menggunakan
bahasa Jawa krama |/ éngghi bhunten
secara lisan dan tulis

Indikator

3.1. Menjelaskan Pengertian Berita
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Ajharba’aghi berta parlo ékaonénge rot-orodhanna, nyoppre oréng se
merengngaghi jharna’ naréma berta kasebbhut. Macemma berta eyantarana:
1. Berta otaba kabhar éngghi panéka caréta otaba katerrangan parkara
kabada’an otaba kadhaddhiyan se anyar (hangat, Ind).
2. Laporan, éngghi paneka katerrangan sé aropa tolésan, bujud dari bhab
kabada’an sé takaé’ sareng tanggung jawab dari settong lalampa’an.
3. Pangomoman, parma’luman.
(Etokel dari KBBI tor éMadhura’aghi, édisi II, 1994, kaca: 123)

Adhdsar ma’na sareng arténa berta, éyatoreé pakon & baba paneka
lakone!
Eyatoré sampéyan sakanca’an aghabay ghalimpo’ bannya’na 5 oreng. Bang-
sebangnga ghalimpo’ kasebbhut ngalakoné pakon € baba paneka!

!

Eyatoré kalompo’ 1 nyaré berta sé anyar néng sala séttong stasion TV,
lajhu cathet po’-poko’na bisaos!

I

Eyatoré kalompo’ 2 nyaré berta sé anyar neng sala séttong surat kabhar se
bada, cathet ko’-poko’na!

!

Sapanéka jhugha kalompo’ 3 parenta sé pada neng sala settong stasion
radio se bada neng kottha sampéyan!

I

Jhugha parénta se pada, kalompo’ 4 nyaré kabhar sé anyar se bada neng
kottha sampeyan!

f

Kalompo’ 5, ngolle’e hasélla kalompo’ 1, 2, 3, sareng 4. lajhu rembhak
sakanca’an, kalompo’ saponapa sé abhadhi berta sé akor sareng ma’nana
bertal




Indikator
3.1.2 Menjélaskan Ciri-ciri Berita

e

Ajharba’aghi ré-cerena berta, engghi paneka kodhu :
Anyar, arténa ghi’ bhuru kadhaddhiyan.
Nyata, arténa banné ghabayan otaba co-ngoco.
Sabab kadhaddhiyan.
Bakto ban kennengngan bisa esakse’e.

hwne=

Ré-céréna berta bisa nombuwaghi cem-macemma berta. Bhan-sabbhan berta
nombuwaghi bagiyan-bagiyanna berta.

Eyatoré maos berta panéka !

Tanggal 14 Juli 2016 are Kemmis, neng Istana Nagara Presiden Joko Widodo
arasmeyaghi Kapolri sé anyar, éngghi panéka Jéndral Tito Karnavian aghante
Jendral Badrotin Haiti s&€ ngadhebbhi keéndhel pansiun.

Eakonsy

Menorot tokelan berta kasebbhut, ponapa anyar berta ghapanéka?

_Pakon2

Co-ngoco ponapa bhunten berta ghapanéka ?

Pakon3

Bada ponapa neng Istana Nagara?

=

Eyatoré kandh&'aghi badana berta ghdpanéka bab-sababbha!

Sekar Assre Kelas 5
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Indikator
3.1.3 Menijelaskan Jenis-Jenis Berita

Maghut KBBI & attas, cem-macemma berta bada 11 macem, akadhi :

1. Berita acara (berta acara), catheddhan laporan sé (eghabay sareng polisi)
ngengenge (mengenai, Ind) bakto kadhaddhiyan, kennengngan,
katerrangan tor pétodhu laén ngéngengé settong parkara otaba
kadhaddhiyan.

2. Berita burung (kabhér/berta sé ta’ épangghi sombhérra, ca’na ka ca’na),
engghi panéka berta sé ghi’ ta’ €pangghi Lerres bhunténna.

3. Berita keluarga (Berta kaluarga), éngghi paneka berta sé aghandhu’ hal
ihwal kaluwarga, akadhi kalahiran, ulang tahun (milad, hal kalahiran),
parkabinan/parneka’an, tatellaghan, saréng kamateyan, (lumbra épadapa’
sareng mass media ceta’/éccap, elektronik).

4. Berita kematian (berta kasedha’an), engghi paneka berta parkara
kamateyanna/kasedha’anna settong oreng.

5. Berita kriminal (berta kriminal), éngghi paneka berta otaba laporan
ngengenge kajahadhan se eékabhanri saréng polisi

6. Berita lutut (berta ta’ karowan), eéngghi panéka berta s& sombherra dari
peha’ sé ta’ lajak eparcaja

7. Berita negara (berta naghara), éngghi panéka berta rasme dari naghéra sé
lumbra épakalowar/ekakabhar sareng pamarénta, aéssé pangomoman se
etojjhuwaghi da’ sadhaja bargha naghara ngengengé elampa’aghina dhang-
ondhang, kapotosan presidén, paratoran pamarénta, otabad hasél-hasella
kapotosan legislatif.

8. Berita peringatan (berta pakeléngan), éngghi paneka berta seé maenga’
bhakal bada’a pa-ponapa se bhakal kadhaddhiyan.

9. Berita polisi (berta polisi), éngghi paneka berta otaba laporan asalla dari
polisi, biyasaépon parkara ngengenge kajahadhan.

10.Berita sensasi (berta sé €ja-paraja), engghi paneka berta se¢ &ja-paraja tor
ka'angghuy oréng laén bisa kapencot.

11.Berita sepekan (berta dalem samenggu), engghi panéka berta/majalah
meéngguwan.

12.Berita singkat (berta sakone’), engghi paneka berta da’-panda’ kalaban
badana settong kadhaddhiyan.

Pakon 1

Eyatoré sampéyan nyare berta sé akaé’ sareng macemma berta No.1 (Berita
acara)
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Pétanya sé pada sareng petanya no. 1, ngéngengé macemma berta s& nomor 2
(Berita Burung )

Pakon3

Nyaré neng majalah/koran berta ngéngengé macemma berta sé no. 3 (Berita
Keluarga)

(Bakon45

Nyare Berita petanya akadhi pakon 3, ngéngéngé macemma berta sé no 4 (Berita
Kematian)

Pakons

Nyare berta dari Kantor Polisi ngengénge macemma berta seé no. 5 (Berita
Kriminal)

Indikator
3.1.4 Mengidentifikasikan Unsur-unsur Pembangunan Berit,

(5W+1H)

psm—

Unsur-unsur otaba bagiyan-bagiyanna berta eéngghi panéka bada 6 se
lumbra ésambhat 5W + 1 H dalem bhasa Inggris.

Arte'épon

W-1, maksoddha :
W-2, maksoddha :
W-3, maksoddha :
W-4, maksoddha :
W-5, maksoddha :

H-1, maksoddha :

5W + 1 H engghi paneka :

Wheén = Ponapa
Wheén = Bila

Whére = Eka'dimma
Who = Pasera

Why = Aponapa
How = Kadhiponapa

Maksottepon tong-settongnga

W-1, maksoddha
W-2, maksoddha
W-3, maksoddha
-4, maksoddha
W-5, maksoddha
H-1, maksoddha :

Sekar Assre Kelas 5

: Bada berta ponapa ?

: Bilagpon ?

: Eka’dimma ?

: Paséra’an se bada?

: Aponapa sababbha?

Kadhaddhiyanna berta ghdpanéka kadhiponapa?




I‘éyatoré”beffa- berta se bada & sorat kabhar, majalah, bulétin, radio, TV kliping
] pakompol otaba cathét (manabi kabhar dari radio otaba TV), lajhu pantha
akorraghi sareng macemma unsur-unsur berta sé bada!

_Pakon1,

Eyatoré aghalimpo’ sakanca’an lajhu ghalimpo’ 1 nyaré okara sé bada unsur W
1-na!

_Pakon2,

Eyatoré aghalimpo’ sakanca’an lajhu ghalimpo’ 2 nyaré okara sé bada unsur W
2-na!

!

Eyatoré aghalimpo’ sakanca’an lajhu ghalimpo’ 3 nyaré okara sé bada unsur W
3-na!

!

Eyatoré aghalimpo’ sakanca’an lajhu ghalimpo’ 4 nyaré okara sé bada unsur W
4-na!

i

Eyatoré aghalimpo’ sakanca’an lajhu ghalimpo’ 5 nyaré okara sé bada unsur W
5-nal

i

Eyatoré aghalimpo’ sakanca’an lajhu ghalimpo’ 6 nyaré okara sé bada unsur W
6-na!

Indikator
4.2.1 Membaca Teks Berita

1. Eyatoré sampéyan meérengngaghi radio sé parappa’na
nyeyarraghi bhéar-kabhar, otaba ngoladhi sambi
meyarsa’aghi panyeyar TV ebakto nyeyarraghi berta
parkara pan-saponapan kadhaddhiyan.

2. Mondhut koran otaba majalah/Bulétin se aésse berta-
berta parkara kalahéran, kamatéyan otaba bhar-

bab kriminal.

o
&

kabhar
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B o ~ Eyatoré maos & ada'na kellas, t&-ghanté contona kliping s& épondhut dari
koran/majalah/bulétin se aghandhu’ berta :

a. Pakabhéran parkara kabada’an.

b. Laporan.

c. Pangomoman.

Pakon2,

Eyatoré kanca sé laén, naléktéghi pamacana kancana ghapanéka, salastaréna
maca, tong-settong “menilai” (ngollé’e) kadhiponapa hasella!

Format é baba bisa abhanto sampéyan

No. n N Olléna
Urut Nyamana | Kabhar se e baca Korang Cokop Sae

m—

Hasélla sampéyan sé “ngollé’e” lajhu & yatorraghi d&’ Bapa’/Ebhu ghuru!

Indikator
4.2.2 Menceritakan Kembali Isi Berita dengan
Bahasa yang Komunikatif

p—

Se emaksod sareng bhasa sé “komunikatif éngghi paneka bhéasa se bisa
epeyarsa’aghi kalaban jharna’ tor ésséna bisa ekangarte sareng oréng laén.

Manabi sampeéyan acaréta otaba akabhar pa-ponapa ka kancana,
sampéyan tanto mator ka kancana kalaban terrang, jharna’, arontot, kantos
kancana ngarté ponapa sé ecareta’aghi sampéyan.

Eyatoré pakon 1 neng lalampa’an 5 lakoné polé kalaban cara ta’ mabi negghu’
teks berta sé ebhakta sampéyan!

Sekar Assre Kelas 5
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Indikator
4.2.3 Menulis Teks Berita Sederhana

Carana noles teks sé majjha (sederhana), sapanéka :
1. Okara sé majjha kadhaddhiyan dari
S (subyek) = Jhejjhér
P (prédikat) = Carétana
O (objek) = Tojjhuwan/katerrangan
2. Contona sapanéka
1. Markawi ngarte.
2. Awi ngare’ rebbha.
3. Markawi ngaré’ rebbha ¢ talon.
4. Bari’ ghu-lagghu ngare’ rebbha ¢ talon.
Katérrangan
a. Okara sé nomer 1 = okara majjha
b. Okara seé nomer 2 = okara majjhd épaghenna’ sareng kennengnganna
se ngaré’
c. Okara sé nomer 3 = okara majjha épaghenna’ sareng kennengngan tor
baktona se ngare'.

alons)

Eyatoré sampéyan abhadhi berta sé majjha tapé oréng sé maca ngarté ponapa
se émaksod, kalaban aghuna’aghi ca’-oca’seé ampon kasandhing!

Ca’-oca’na:
1. loka 2. leke 3. Réza 4, &
5. labu 6. bettéssa 7. sampé’

Pakon2

Kalaban pétanya sé pada sareng pakon 1 mabi ca’-oca’ € baba paneka
a. Lon-alon, oreng, bannya’, lajangan, ngocol, neng

b Songay, Ali, jhuko’, manceng, &

. Ebhu, jhuko’, pasar, mondhut, &

d. Embhuk, daster, €, ajhdi’, amper

e. Tabrd’an, jhalan raja, ghella’, bada, neng
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A. Jawab Pajharna’!

1.

2.

8.

9.

Berta panéka saéstona .............

a. kalakowan b. kennengngan

c. oca’ sepat d. kadhaddhiyan sé anyar
Laporan, éngghi panéka .............

a. atotoran b. abala

c. berta se wajib ekabald d. berta se ta’ parlo ékabala
Pangomoman, éngghi panéka .........

a. parma’luman b. adha-kandha
C. acaréta d. to’-koto’
Ré-céréna berta kodhuna .......

a. anyar b. nyata

c. bada sababbha d. sadhaja lerres

Berta se anyar, maksoddha ........

a. ta’ baruy b. ta’ ongghu c. ghi’ bhuru d. lamb@’

Berta sé ta’ co-ngoco, maksoddha .......

a. anyar b. nyata c. oca’na oreng d. oréng bannya’
Berta se ta’ épangghi sombhérra, ésambhant....

a. a. berta kaluwarga

b. a. berta kalahéran

C. a. berta burung

d. a. berta kriminal

Berta se ta’ karowan, bhaasa Indonésiana, ésambhat ...........

a. Berita lutut b. Berita kaki C. Berita hangat d. Berita hebat
Berita sé eja-paraja karebbha dhibi’, €sambhat:

a. berta kriminal c. berta kamatéyan

b. bertana polisi d. berta sensasi

10.Berta sé da’-panda’, ésambhat..........

a. berta kaluarga

b. berta kematéyan
c. berta sakone’

d. berta se ta’ terrang

B. Essé’e ti'titi’ panéka!

1.
2.

4,
5. Se emaksod sareng 1H, engghi paneka .........

Sekar Assre Kelas 5

Bagiyanna berta bada ......... bigghi’
Dalem bhasa Inggris bagiyanna berta lumbra esambhat ................ S

Se émaksod sareng W4, W5, engghi paneka .........ccccceeveeerurenen.
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Kerukunan dalam bermasyarakat

Bhasa réya menangka pakakas ka’angghuy madapa’ karep, madapa’ maksot da’ ka
oreng laen. Melana bada bhéasa leésan; iya aréya bhasa sé épadapa’ lebat lesan,
bada bhasa toleésan; iya aréya bhasa se épadapa’ leébat tolésan, iya bada keya
bhésa isarat; iya aréya bhasa sé epadapa’ kalaban cara isarat. Dhinéng bhasa
tolesan aréya bhasa sé eghuna’aghi kalaban cara étoles. Tanto kodhu bada
pandhuman otaba horop sé eyakone oréng bannya’. Bhan-sabbhan bhangsa
sakadhang andi’ horop bang-seébang se eyakoné bhangsa jareya dhibi’. Akantha
bhangsa Arap andi’ bhasa ban tolésan sé eyakoné bhangsa Arab. Bariya keya
oreng Madhura, andi’ bhasa ban pandhuman nolés bhasa Madhura dhibi’. Parlo
kabbhi mored tao jha’ bhasa Madhura réya kadhaddhiyan dari pramasastra, iya
areya pandhumanna oca’ ban okara, bada sastra otaba se dhaddhi endhana
bhasa. Mala bhasa Madhura bada ondhagghd bhasa otabd pandhumanna
aghuna’aghi bhasa da’ ka oreng laén, tojjhuwanna ka’'angghuy apareng hormat
otab4 ngarghai da’ oréng se parlo & hormat ebakto acator.

Kompetensi Dasar

3.3 Mengenal, memahami, dan
mengidentifikasi berbagai ragam
gaya bahasa (/alongét) dalam
konteks komunikatif

4.3 Menulis teks dengan bahasa

(lalonget) sesuai dengan kaidah dan

konteksnya




"
<
£

Indikator
- 3.1. Menyebutkan Jenis-jenis Ragam Gaya

Bahasa/Lalongét

Lalongét, engghi panéka bagiydn dari pantha'anna sastra Madhura. Lalonget
aghandhu’ bhasa sé bisa maéendha da’ pamerengngan. Endha amargha
aghandhu’ ghuru laghu. Ghuru laghu , éngghi paneka monyéna bhasa sé pada.
Ghuru laghu, bada 3 macem, éngghi panéka :

1.

2.

3.

Ghuru sastra, padha horop matena/konsonanna, akadhi: k=k, p = p, t = t,
s = s. ssl.

Ghuru sowara/laghu, pada aksara odi'na/vokalla, akadhi : a=a, e=¢, i=i,
0=0, U =U.

Ghuru lumaksito, pada oca’na, akadhi:

Apa = apa; mera=mera, lako=lako, odi'=odi’, sengko’=sengko’, ssl.

Cém-macemma lalongét bada 11 macém:

WoNSOO AW =

Okara kakanthen

Oca’ saroja

Oca’ camporan se lalabanan
Kérata bhasa

Rora bhasa

Bhangsalan

Saloka

Parebhasan

Ebharat

10. Parlambhang
11.Bhak-tebbhaghan

i

Ponapa sé ényamae lalonget ?

!

Aponapa lalonget ma’ endha?

i

Saponapa bannya’na ghuru ?

!
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Eyatoré sebbhuttaghi cem-macemma ghuru, tor parénge conto ' bang-
sebangnga 2 meégghi”!




Saponapa bannya’na pantha’anna lalongét? Eyatoré sebbhuttaghi cem-
macemmal

Indikator

3.3.2 Menjelaskan Pengertian “Oca’ Saroja”

fm—

Oca’ saroja, éngghi paneka duwa’ oca’ otaba lebbi, bang-sebangnga
oca’ ghapaneka aghandhu’ arté sé pada tor aghandhu’ ghuru (saé ghuru
sastra, ghuru laghu/swara otaba ghuru sastra sareng ghuru swara/laghu.
Oladhi to-contona oca’ saroja & baba paneka!

Tendhak tandhuk aghandhu’ ghuru sastra
Tata téte aghandhu’ ghuru sastra
Ghuna ghine aghandhu’ ghuru sastra
Ghalang ghulung aghandhu’ ghuru sastra
Ghalang ghulur aghandhu’ ghuru sastra
Dhugha kera aghandhu’ ghuru swara/laghu
Tata krama aghandhu’ ghuru swara/laghu
Sare pathe aghandhu’ ghuru swara/laghu
. Tata bhansa aghandhu’ ghuru swara/laghu
10. Bhanl4 kraba aghandhu’ ghuru swara/laghu
11. Dhugha kera aghandhu’ ghuru swara/laghu
12.Lara lapa aghandhu’ ghuru sastra/swara
13.Nyongsang nyonglet= aghandhu’ ghuru sastra/swara
14. Pojjha poijjhi aghandhu’ ghuru sastra/swara
15.Jharba jharna’ aghandhu’ ghuru sastra/swara
16.Ghéllar ghellur = aghandhu’ ghuru sastra/swara

Pakon1

Eyatore ponapa se ényamae oca’ saroja?

WoONOTUhAWNE

_Pakon 2,

Eyatore serrat to-contona oca’ saroja sé aghandhu’ ghuru sastra!




B i Eyatore serrat to-contona oca’ saroja sé aghandhu’ ghuru swara!

_Pakon4

Eyatoré serrat to-contona oca’ saroja sé aghandhu’ ghuru sastra sareng ghuru
swara!

Indikator

3.3.3 Menjelaskan Pengertian “Oca’ Camporan”

Oca’ camporan, eéngghi panéka oca’ sé kadhaddhiyan dari duwa’ oca
otaba lebbi sé aghandhu’ ma’na/arté settong. Akadhi conto: ghuld pasér. Korse
males, mé&ja toles, ssl
Oca’ camporan bisa kadhaddhiyan dari :

1. Oca’ bharang + oca’ bharang : ghula bato

2. Oca’ bharang + oca’ ghabay : tokang cokor

3. Oca’ bharang + oca’ sépat : sabun ro’'om

Oca’ camporan arténa acem-macem, akadhi:

1. Ghula pasér : ghula se andi’ sepat akadhi sepaddha paser (beddhi)

2. Pettés Pasean : pettés se asalla dari Pasean

3. Sabun ro’om : sabun sé andi’ sépat ro’'om

4. Méja toles : meja se masthéna ékennengngé nolés

5. Sello’ émmas : sello’ sé ekaghabay dari émmas

6. Sello’ énten : sello’ se ékaghabay dari enten
7
8
9.
1

4

. Somor ebbur : somor sé eghabay kalaban ebbur
. Pandan duri : pandan sé aduri

Ghilingan tebbhu : ghilingan ka angghuy aghiling tebbhu
0.Gudang buja : gudang panyaba’anna buja bsl.

(Pakona

Ponapa s& ényamae oca’ camporan ?
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Oca’ camporan kadhaddhiyan dari oca’ ponapa’an bisaos? Parénge conto bang-
sebangnga 3 megghi’l

Eyatoré nyaré contona oca’ camporan!

Andi’ sepat pada sareng bharang laen.

Aghandhu’ asalla dari nyamana settong kennengngan.
Aghandhu’ kodhuna ékennengnge.

Ekaghabay dari bharang laen.

Andhi’ arte panyaba’anna bharang.

vhwnE

Indikator
3.3.4 Membedakan “Oca’ Camporan” dengan
“Oca’ Saroja”

Bhidhana "oca’ camporan” sareng oca’ saroja, engghi paneka manabi:
Oca’ camporan : arténa ca’-oca’na ta’ pada.

Oca’ saroja : arténa ca’oca’na pada.

Oladhi to-contona neng lalampa’an 2 sareng lalampa’an 3.

ot

Eyatore serrat to-contona oca’ camporan bannya’na 5 mégghi’!

(Gaken2) A

Eyatore serrat to-contona oca’ saroja bannya’na 5 mégghi’!

Indikator
3.3.5 Menjelaskan Pengertian “Oca’ Kéyasan”
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Oca’ kéyasan, eéngghi panéka oca’ s€ aghandhu’ arté banne se salerressa. Oca
kéyasan ampo esambhat jhugha oca’ parsemmon, arténa oca’ seé arténa ta’
rang-terrangan.

Oladhi to-conto oca’ keyasan € baba paneka!

Mata pellem = oreng seé ampo katonduwan

Mata péssé = saghulina adhengngang ka pésse
Ana’ angkat = ana’ olléna ngala’ oréng laén

Até malen lekkas seddhi, tapé lekkas sabbhar

Kene' ate oréng se tako’an

Pésse tampeés= péssé karenneng

Pésse cara pesse se eghuna’aghi ka’'angghuy acara ka oreng se andi
ghabay

8. Pesse sarana = pésse se ebaghi ka dhukon

9. Obu’ pote oban

10.Ngala’ até = oreng se norodhi karebbha oreng laén.

Nounhwn=

4

Ponapa oca’ keyasan paneka ?

Pakon 2

Ponapa arténa ca’-oca’ kéyasan € baba panéka?
a. mata pellem b. mata pesse

b. ana’ angkat c. até malan

e. kéné’ ate

Ponapa arténa ca’-oca’ keéyasan & baba paneka ?
a. pésse tampes b. pésse cara

C. pesse sarana d. obu’ poté

€. ngala’ ateé

Indikator

3.3.6 Membedakan Makna Kiasan dangan
Makna Sebenarnya
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Ka'angghuy ngaonengé parbhidhda’anna ma'na kéyasan sareng ma’na
salerressa, kodhu aghuna’aghi parbhandingan ra-
okara, kantos parbhidha’an antara se duwa’ katon
nyata.
Oladhi to-contona parbhidha’an ra-okara € baba
paneka !
1. Mata pellem
a. Alé’ kaula ejhulughi mata pellem sareng
ebhu, amargha salanjhangnga
katonduwan
b. Ale’ kauld melle cethaggha embi’, neng
matana bannya’ pellemma.

2. Mata pésse
a. Ali so ébhuna ékoca’ mata pésse, polana mon €ro-soro ampo menta

ombhalan pésse.
b. Ali saké’ mata, ta’ andi’ pesse sé melléya obhét perra.
3. Anak angkat
a. Tang embhuk ngala’ ana’ angkat panakanna.
b. Sabellunna ta’ andi’ ana’, aba’'na ghi’ ta’ eyangkat dhaddhi pongghaba.
4. Até malan
a. Ghuru Salim ca’na moreddha ate malan, lekkas dhuka tapé lekkas
sabbhar.
b. Atéena sabbhar, sabab malan se éghabaya abhathek cokop.
5. Kéné' ate
a. Manabi ghi’ kana’ pajhat kene’ até manabi ajhalan e pettengnga.
b. Ca’na doktér maske ghi’ keéné’, atena sehat ta’ aghandhu’ panyake'.
6. Pesse cara
a. Aba’na nyare otangan sé eghabaya pésse cara parlona tatangghana.
b. Bannya’ oréng mon ampon ta’ andi’ pesse, sadhaja cara elakoné maske
elarang aghama
7. Pésse tampes
a. Na'-kana’ bannya’ morop pesse tampes manabi ngadhébbhi tellasan
b. Alé’na nangés péssena kabbhi eépes-tampessaghi ka tana
8. Pessé sarana
a. Pésse saranana lajhu &jhuluwaghi ka dhukon se meléet.
b. Pésse paneka ménangka sarana ka'angghuy nyokobhi kabhutowanna
oreng.
9. Obu’ pote
a. Obu’ potena sajan abit sajan bannya’, amargha aba’'na ella towa.
b. Neng obu’'na eberri’ kokar se abarna pote.
10.Ngala’ ateé
a. Mon la’-ngala’ bharang péyadhan, kodhu té-ngate, ma’le ta’ bella.
* b. Panglakona ampon ngala’ ate ka jharaghanna sopaja ekanéserre.




! YEy
W ad
ok R
o i Eyatoré sampéyan abhadhi okara kalabhdn aghuna’aghi oca’ kéyasan “mata

pesse” sareng okara kalaban aghuna’aghi oca’ mata sareng oca’ pesseé kantos
nyata bhidhana!

Ealeon2)

Kalaban pétanya se pada sareng pakon 1 aghuna’aghi oca’-oca”:
- Ate malan sareng oca’ até sareng malan
- Abu poté sareng oca’ abu sareng pote

Indikator
3.3.7 Mengidentifikasi Teks yeng Memuat Kata
Kiasan

Eyatoré maos teks & baba panéka kalaban taléte!

Merghem Maskabin & Ghir Sereng
(Sé Ngangghit: Mudhar C.H)

E dalem caréta ra’yat, Rajha Padmi babiné sé raddhin. Karaddhinanna
Rajha Padmi akadhi ecap-ocappaghi da’ reng bine’ otaba ban-paraban dhisa se
anyama Ghili. Nyapcap kéya da’ paraban dhisa s& anyama Arghapadmi.

Nyama Arghapatmi ekala’ ta’ jhau dari nyama Rajhapatmi. Sala settong
tojjhuwan reng towana Arghapadmi.
Sopaja bisa maro’om pole Polo Ghili.
Arghapatmi bangsana Aba Erfan. Oreng se paléng soghi € dhisana.
Bannya’ oreéng ngoca’ bujhelld Ghili. Soghi, sabbhar ban pabhangsa. Taretanna
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Arghapatmi se saréyang jhudhu kalaban oréng Songennep ban la andi’ ana’
settong omor lema taon. Pareppa’na asakola TK.

Bhald tanggha dateng ka'angghuy long-nolonge € dalem maranta
lampa kabinna Arghapatmi. Bhala tanggha kompak aghutong rojhung. Tada’
settongnga seé céccer. Reng-oreng dateng aghiliran.

(Etokel sabagiyan tor éyakorraghi saréng &jha’an 2011, JPRM,
Mingghu, 27 Marét 2016, kaca 32)

E dalem téks & attas badd pan-saponapan oca’ kéyasan (oladhi sé
egharis € babana).

1. Karaddhinanna ecapcappaghi = Karaddhinanna etoronnaghi.

2. Nyapcap kéya da’ = noron

3. Nyama Arghapadmi ekala’ ta’ jhau = Nyamana para’ pada‘a

4. Bisa maro‘om polé Polo Ghili = makaalok, makaonang, makasohor
(membuat terkenal/populer, Ind)

5. Bannya’ oreng ngoca’ bujhelld Ghili = bangatowana (tokoh, Ind)

6. Pabhangsa = loghaba, nyana’ (suka bergaul, komunikatif, Ind)

7. Sé sareyang jhudhu kalaban oréng Songennep = alake, noro’ patona oreng

(kawin, Ind)
8. Bhala tatanggha = angghuta/bargha
9. Maranta lampa = ghabay, parlo
10.Kompak = samarambha, akor, rokon
11.Dateng aghiliran = acocolan, ros-terrosan

—

Eyatoré sampéyan abhadhi okara kalaban aghuna’aghi ca’-oca’ kéyasan & attas
no. 1 kantos nomer 6!

akonz)

Pétanya se pada sareng pakon 1 abhadhi okara kalaban aghuna’aghi ca’-oca’
kéyasan & attas no. 7 kantos nomer 11!

Indikator
4.3.1 Menulis Teks dengan “Oca’ Saroja”

Oladhi cem-macemma oca’ saroja neng lalampa’an no. 2!

ladhi to-contona € baba panéka !

1. Tendhak tandhugghé oreng ghapaneka andhap asor.

2. Sampeyan ghalang ghulung sakanca’an kodhuna pa’‘akor, jha" atokaran.
3. Tata kramana pajhat maghut atoran se ampon tanto.
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Dhadhabuna oréng seppo pondhut saré pathéna, lajhu amallaghi neng
kaodi'an ren-aren.

Anom kaula bhala krabana bannya’ aléngghi &€ Bandabasa.

Kaula sadhaja waijib abhanto kaom lara lapa se pajhat korang mampo.
Abu-dhabu kadhu duggha kera, ajjha’ kantos nyake’e oréng laen.

Kaneserre oreng seppo kauld sadhaja se ampon nyongsang nyonglet nyare
kasab.

9. Dhaghanganna eghellar ghellur ka pong-kampong.

10.Ghuru kauld manabi molang, jharba’, jharna’, kantos sadhaja kanca pada
ngarte.

’,
ONOD

Pakon1

Eyatoré sampéyan abhadhi okara maghut ca’-oca’ saroja neng baba panéka!
1.Tendhak tandhuk
2. Tata tete

3. Ghuna ghine

4. Ghalang ghulung
5. Ghalang ghulur

Pakon2

Eyatoré sampéyan abhadhi okara maghut ca’-oca’ saroja neng baba panéka!
1.Tata krama
2.Saré pathe
3.Tata bhasa
4.Bhala kraba
5.Dhugha kéra

Indikator

4.3.2 Menulis Teks dengan “Oca’ Camporan”

Oladhi lalampa‘an no. 3 bhab oca’ camporan sareng to-contona!
Oladhi contona ra-okara € baba paneka aghuna’aghi oca’ camporan!
1. Neng Jatiroto bada pabbriggha ghulé paser.

2. Rassana pettés pasean pajhat para’ padad‘a so pettés Puger.

3. Sabun ro’om éghuna’aghi ka’agghuy bhadhan e bakto mandi.

4. Meja Tolés reya bharisanna tang Aghung.

5. Sello” émmas so sello” enten arghana pajhat larang.

6. E dhisana anom kauld bannya’ oréng agh&bay somor ebbur.
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[" - 8. Neng Madhura ghilingnga tebbhu lakar tada’, s bannya’ neng Jhaba.

5 , 9. Gudang buja neng dhisa Pandan Kampong Capa’ cé’ bannyaa’na, amargha
E‘ S J 4 bannya’ oréng andi’ padaran (Tambak untuk produksi garam, Ind).

i:" R | 10.0réng Madhura se amokeém ¢ Kalimantan bannya’ dhaddhi tokang cokor.

by

Ll

Gakent)

Eyatoré contona ca’-oca’ camporan neng lalampa’an no. 3 bhadhi okara no. 1
kantos no. 5!

=

Eyatoré contona ca’-oca’ camporan neng lalampa’an no. 3 bhadhi okara no.6
kantos no.10!

Indikator

4.3.3 Menulis Teks dengan “Oca’ Kéyasan”

Oladhi polé lalampa‘an no. 5!
Oladhi jhugha lalampa‘an no. 6!

=)

Eyatoré sampéyan abhadhi okara maghut ca™-oca’ kasandhing neng lalampa’an
no. 5, ca’-oca’ kéyasan no. 1 kantos no. 5!

Pakon2,

Pétanya sé pada sareng pakon no. 1, ca’-oca’ kéyasan neng lalampa’an no. 5
ca’-oca’ kéyasan no.6 kantos no. 10!

Indikator

4.3.4 Menganalisis Teks yang Memuat “Oca’
Camporan, Oca’ Saroja,” dan Kata-Kata
Kiasan




R A a

Lalampa’an

e )

Eyatoré maos tor taléktéghi ra-okara & baba panéka !

1. Maske la obu’ poté se alako nyongsang nyonglet aghabay somor ghundal
ka'angghuy kabhutowanna bhala krabana.

2. Kabid ghi" kene’ na-ana’ potona éyajhari nyempen pésse tampes,
ka'angghuy budi aré bisa mellé sello” émmas.

3. Ana’ angkaddha raja ate tor ngala’ até bhald krabana kantos bisa maddhek
gudang buja.

Katérrangan

Ra-okara & attas aghandhu’ ca’-oca’ saroja, oca’ camporan tor oca’ kéyasan

(Oladhi ca’-oca’ sé ecoret)

Pakon1

Eyatoré ca’-oca’ sarojd, ca™-oca’ camporan tor ca’-oca’ kéyasan ponap’an bisaos
se aghandhu’ okara sé no. 1?

Pakon2,

Eyatoré ca’-oca’ saroja, ca'-oca’ camporan tor ca’-oca’ kéyasan ponap’an bisaos
se aghandhu’ okara sé no. 2?

_Pakon3,

Eyatoré ca’-oca’ saroja, ca’-oca’ camporan tor ca’-oca’ kéyasan ponap’an bisaos
se aghandhu’ okara sé no. 3?
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Bangga Sebagai Bangsa Indonesia

Sunan Kudus dan Sunan Giri

Afn

Apa sé emaksot tembhang ? Ampon éjharba’aghi neng € buku-buku laénna bhab
tembhang. Tembhang panéka sala séttong sastra kona sé bannya’ ekaleéburi oréng.
Alantaran tembhang ghapaneka bannya’ aghandhu’ pangajharan se patot éka’andi’
oreng odi’. Ménorot caréta kona tembhang ghapanéka sé ngangghit para wali s
nyebbharraghi aghama Islam neng € polo Jhaba ban sakobhengnga. Mélana
essena tembhang bannya’ aésseé bhab baburughan becce’, carétana para nabbhi tor
salaénna. Tembhang paneka epadapa’ kalaban cara elaghuwaghi otaba
etembhangngaghi. Oreng Madhurd nyambhat mamaca. Oréng Jhabha nyambhat
macopat. Laghuna acem-macem, bhul-ombhulld acem-macem. Ponapa sé
eyangghit para wali paneka ta’ kéngéng € ba-oba. Ampon bada atoran bang-
sebang. Bada se abhul-ombhul Sénom, Pangkor, Kasmaran, Pucung sareng
salaénna.

Kompetensi Dasar
3.4 Mengenal, memahami, dan
mengidentifikasi tembhdng macapat

sesuai dengan kaidah
4.4 Melagukan tembhdng macapat.




RS
A

& g

Indikator
3.4.1 Menjelaskan pengertian tembhang macapat

Mamaca tembhang ménangka sala settong macemma tembhang.

Macemma tembhang bada 4, éngghi panéka :

1. Tembhang Raja

2. Tembhang Tengnga’an

3. Tembhang Saleser

4. Tembhang Macapat

Tembhang Raja, tengnga’an sareng saléser lumbra éghuna’aghi neng Jhaba,
dhinéng tembhang macapat lumbra egguna’aghi neng Madhura.

Tembhang macapat amarghd neng kabhidhdnna okara tembhang macapat
bada empa’ keccap (Moco papat, Jhaba)

Eyatoré contona tembhang macapat s€ anyama tembhang pucung talekteghi!

Pucung
Bapa’ Pucung ropana amenlJha ghunong,
TalJa’ réng se trésna
Mala kabbhi pal1a bajhi’
Dhing kangghunan élos-€los ngés-prengessan
(OSD)

Oréng s€ nembhanng ésambhat jhugha oreng sé parappa’na mamaca

Neng Madhura ra-okarana tembhang macapat sokklana dari bhasa kabi (bhasa
Kawi/Jhaba kona). Ejha’anna (tolésanna) aghuna’aghi tolésan péghu (tolésan
dari aksara Arab Malaju).

Meélana kalamon mamaca’a tembhang macapat se sokkla, kodhu tao maca
aksara Arab. Dhineng arténa ra-okara tembhangnga kodhu aghuna‘aghi tokang
tegghes. Dhaddhi tokang tegghes éngghi panéka oréeng sé ngarté’e okara
tembhang. Kompolanna/buku sé aésseé tembhang macapat eésambhat buku
layang. Layang Nabbhi Yusuf, arténa buku layang ghapaneka aessé carétana
Nabbhi Yusuf. Layang Ambiya’, arténa buku layang sé aéssé carétana para
Nabbhi.

. Neng Madhura, oreng mamaca ekamrattaghi (kompolanna tembhang).
Eyatore maos okara tembhang macapat & baba paneka sé aghandhu’ téema :
“Bangga sebagai Bangsa Indonesia”

Maskumbang
Adu adu banné kaka’ banne alée’,
Banne sana’ kadhang,
Men maté noro’ nangese,
ogha melo kaelangan.
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Tembhang macapat ésambhat jhugha tembhang ponapa?

Bada saponapa macemma tembhang?

Ponapa’an bisaos macemma tembhang?

Tembhang macem ponapa se lumbra eghuna’aghi neng Madhura?

Tembhang macem ponapa se lumbra éghuna’aghi neng Jhaba?

Okara tembhang macapat sé sokkla kadhaddhiyan dari bhasa ponapa?

Kadhiponapa €ja’anna tembhang macapat sé sokkla?

Pasera sé enyamae tokang tegghes?

Indikator
3.4.2 Menyebutkan Jenis-jenis “Tembhang Macapat”

embhang macapat bada 9 macem, engghi paneka : Wk
1. Artate
2. Senom
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Salangét/Kénanthé
Pangkor j,
Kasmaran

Maskumbang

7
0 00 N o UNRiN

Tembhang macapat tamaso’ da’ puisi kona se ghaduwan atoran-atoran
se ampon tanto (otonomi). Oladhi kaidah-kaidah/atoran-atorannna tembhéang
macapat & bingkéng !

Tembhang macapat sé ngangghit para wali, ka'angghuy nyokobhi
kasennengnganna oréng Jbaha bakto ghdpanéka.

Para wali bakto ghapanéka nyebbharraghi aghama Islam lébat
bhudhaja. Bhudhaja bakto ghapanéka, reng-oréng pada senneng da’ bhudhéja
bang-sebangnga, jhung-kéjhungan, bajang kole’ (tatengghun).

Ma-asma (ma-nyama, €.i) para wali seé ngangghit tembhang macapat.
Artaté sé ngangghit Sunan Kalijaga.
Maskumbang, mejhil, s& ngangghit Sunan Kudus.
Senom, Salanget sareng Pangkor s& ngangghit Sunan Muryo.
Pucung, Kasmaran sé ngangghit Sunan Giri.
Dharma, sé ngangghit Sunan Bonang.

Pakon1

B4da saponapa macem tembhdng macapat? Eyatoré sebbhuttaghi cem-
macemma !

_Pakon 2,

Aponapa tembhang macapat ma’ ésambhéat puisi kona seé otonomi?

Pakon3

Paséra se ngangghit tembhang macapat ?

Pakon4

Eyatoré sebbhuttaghi tembhang ponapa’an saos sé éyangghit para wali?

Pakons

Para wali nyebbharraghi aghama Islam lebat bhudhaja, eyatore jharba’aghi !

vhwnE

-
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Indikator
3.4.3 Menjelaskan Kaidah tentang “Tembhang Macapat”

R—

Neng lalampa’an se tapongkor ampon ejharba’aghi jha’ tembhang

macapat tamaso’ da’ puisi kona sé otonomi.

Maksoddha, tembhang macapat ghadhuwan atoran-atoran s& ampon

tanto, bhidha sareng macemma puisi kona se laen .

Emodhi cem-macemma istilah sé aghuna’aghi neng tembhang macapat.

Istilah-istilah panéka ménangka kaidah épon tembhang macapat.

1.

2.

3.

Paddha, engghi paneka badana bhiri otaba bharis/paddha neng tembhang
macapat.

Paddha andhagghan, engghi paneka kompolanna paddha se ampon tanto
dalem tembhang macapat (bait, Ind)

Ghuru bilangan, éngghi paneka bannya’na keccap neng bhan-sabbhan
paddha.

Ghuru laghu/swara, éngghi panéka ghaggharra sowara neng pongkasanna
(aheérra, di-budina) bhan-sabbhan paddha.

Peggha’anna ghattra, éngghi paneka ambuna oréng nembhang ka’angghuy
aberri’ bakto da’ tokang tegghes ngarte’e otaba ama’nae okara tembhang
se etembhangngaghi.

Peggha’anna keccap, engghi panéka pantha’anna keccap € bhan-sabbhan
paddha tembhang.

Megghd’ kalema, engghi paneka meggha’ kecccap € tengnga’anna oca’
kantos andhaddhiyaghi obana artena okara mongghu da’ oréng nembhang.
Conto:

Okara se lerres Okara sé eébaca sala
1. Pa’ Sanéma tana méra 1. Pa’ Sané matana meéra
2. Kocengnga Jhi Yasin 2. Koceng ngaijhi Yasin
3. Sapeda moda 3. Sapé da-moda

(Gaken)

Ponapa se ényamae paddha neng tembhang macapat?

Pakon 2

Penapa se ényamae paddha ondhegghan neng tembhang macapat ?

Ponapa se ényamaée ghuru bildangan neng tembhang macapat ?




Ponapa sé ényamaé ghuru laghu/swara neng tembhang macapat?

Ponapa se€ ényamae peggha’anna ghattra neng tembhang macapat?

I

Ponapa se ényamae peggha’anna kecccap neng tembhang macapat?

I

Eyatoré nyaré conto pegghd’ kaléma bannya’na 2 mégghi’!

Indikator
3.4.4 Mengidentifikasi Paddha Andhegghan, Paddha Ghuru

Bilangan, Ghuru Laghu/Swara, Peggha’anna Ghattra
sareng Peggha’anna Keccap Tembhang Pucung

Eyatore oladhi tor taléktéghi tembhang Pucung & baba panéka!

Pucung
Para kanca maddha tebbhak buld mator,
Bharang alos samar,
Bauna ta’ jhama’ engghi,
Dhing kalowar kabbhi pada asérrowan
(HMD)
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A. Jawab pajharna’!

. 1. Bannya’'na lalongét bada ...... macem
: b | a. 10 b. 11 c. 12 d. 13
2. Sadhaja lalonget perengnganna maendha ka oréng, amargha aghandhu’...
a. langen C. oca’ se ané

b. oca’ se ne-bannéyan  d. ghuruwan
3. Langen maendha ka lalongét amargha aghandhu’ ................

a. ghuru b. oca’ manca
c. oca’ sokkla d. ghuruwan
4. Bannya'na ghuru bada ......
a. 3 b. 4 c.5 d. 6

5. Ghuru sastra, arténa ........
a. vokalla pada
b. konsonanna pada
c. vokal so konsonan pada
d. sala sadhaja
6. Ghuru swara/laghu, éngghi panéka ........
a. a. vokalla pada
b. konsonanna pada
c. vokal so konsonan pada
d. sala sadhaja
7. Ghuru lumaksito, éngghi panéka ......
a. vokalla pada
b. konsonanna pada
c. vokal so konsonan pada
d. sala sadhaja
8. Oca’: Tendhak tandhuk tamaso’ da’ ......

a. oca’ saroja b. oca’ camporan

c. oca’ kéyasan d. se lerres no. C
9. Oca’: Sabun ro’om, tamaso’ da’ .......

a. oca’ saroja b. oca’ camporan

c. oca’ kéyasan d. se lerres no. a
10.0ca’ : Péssé tampes, tamaso’ da’ .............

a. oca’ saroja b. oca’ camporan

c. oca’ kéyasan d. se lerres no. b

B. Jhawab kalaban ngésseé’e ti'-titi’ !

Macemma lalongét akadhi ...

Oca’ saroja, engghi panéka ...

Oca’ camporan, engghi panéka ....

Oca’ keyasan, engghi panéka ....

Contona oca’ saroja, akadhi ....

Contona oca’ camporan, akadhi ....

7 Contona oca’ keyasan, akadhi ....

8. Bhidhana oca saroja sareng oca’ camporan, éngghi panéka ....
9. Bhidhana oca camporan sareng oca’ keyasan, eéngghi panéka ....
10.0ca’ saroja, oca’ camporan sareng oca’ kéyasan tamaso’ da’ ....

ouhwn=
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Ekosistem

Bannya’ kabhar jha’ ekosistem sé bada & alas, € tase’ sareng kennengngan
laénna ampon rosak. Onénga sampéyan ponapa ekosistem panéka? Ekosistem se
eémaksot éngghi paneka kennengnganna cem-macemma keéban asaré kakan
ka'angghuy odi’. Kadhiponapa manabi ekosistem sé bada ghapanéka rosak?
Tombuwanna bannya’ mate, tana kerréng lantaran tada’ aeng. Bha' kadhiponapa
kéban se bada & kennengngan ghapaneka? Kabada'an seé sapaneka ngeéreng
kabharraghi da’ sadhaja manossa kalaban sae, kadhiponapa sadhaja manossa
engghal éjab, ghumate da’ ékosistem paneka. Bakto madapa’ kabhar ghapaneka
ngereng aghuna’aghi petotor seé sae. Petotor se sae tanto marlowaghi bhasa se
sae, sopaja sé narema kabhar panéka ghampang naréma kalaban sae. Ngereng
da’ sadhaja moret ajhar bhasa ka'angghuy bisa madapa’ kabhar kalaban saé.

f Kompetensi Dasar:

3.1 Mengenal, memahami, dan mengidentifikasi
teks narasi atau deskripsi. £
4.1 Membaca teks narasi atau deskripsi dengan
teknik membaca.
Indikator:
3.1.1 Menjelaskan pengertian teks deskripsi
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Manabi deskripsi paneka bhidhd sareng teks sé laén. Déskripsi paneka jhughéan
tamaso’ ka macemma teks otaba baca’an. Deskripsi paneka ajharba’aghi banne
atotoran. Se ejharba’aghi ponapa se kaoladhan bisaos. Manabi se ta’ kaoladhan
paneka ta’ ejharba’aghi e dalem teks deskripsi. Artena deskripsi paneka
aghambarraghi. Dhaddhi sé& eghambarraghi € dalem teks deéskripsi bagiyan
lowarra bharang sé eghambarraghi.

Maos Patéte!

Nokel [Jari:https://www.google.co.id/search?q=gambar+kucing
Odi'na Ebbhu’

Bada settong ebbhu’ sé odi’ neng alas. Dhibi'na odi’ neng attas ka’-
bhungka’an se tengghi. Alas kennengnganna ebbhu’ rowa ce’
endhana. Hawéana seggher, polana bannya’ kajuwan seé daunna
lebbhd’. Ban bada songay se aengnga cé’ bhennéngnga.
Ebbhu’ Iebur ka aéng sé bhenneng, aéng bhennéng aghabay odi’
tremtem. Sakabbhina men-tamennan ban keban parlo aéng
bhennéng ka’angghuy odi’ ban tombu.
Sakalengngada’ ebbhu’ takerjhat. Bada sowara brak brak krak krak,
bada sowarana oréng acaca, ban bada kokossa keéya. Abba bada apa
reya? Sowara-sowara rowa ma’ c& rammeéna. Ebbhu’ arassa ta’
nyaman. Ahérra aba’na mangkat nyare tao, baddhiyanna bada oreng
se parappa’na akéma, reng-oreng rowa maddhek terpal, ngetthok
ranca’na ka’-bhungka’an, ban ngodii apoy ka'angghuy maramme
kabada’an.
"Metthék [Jari caréta 'siapa yang paling cantik’
cerita pada buku terbitan Mendikbud,
emadhura‘aghi sareng M. Hafid Effendy”

.-

Eyatoré maos caréta é attas, lajhu jawab pétanya & baba panéka!l
1. Ponapa sé ekacaréta neng teks e attas?
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Bang-sébangnga mored aghalimpo’ dhadhi 7 ghalimpo’, bhan sabbhan ghalimpo’
ka'angghuy karembhéak abhadi okara kalaban aghuna’aghi ca’-oca’ € baba paneka!
1. Alas PP
2. Ka’-bhungka’an T
3. Bhennéng © eeeetreeeeeeeeeeeeeeeerererserrreeeeeeeeeeeeeeerer e ——_,

4. Akéma PRI
5. Apoy L ettt raas

Indikator:
3.1.2 Menjelaskan ciri-ciri teks deskripsi

Cére-cerena teks deskripsi:

1. Ghambharan settong bharang, kennengngan tor kabada’annepon.

2. Ghambharan se ¢ lakoné rarengghanna bhadhan.

3. Ghadhuwan tojjhuwan ka’'angghuy se maos tor s& mereng acora’
ngalampa’aghi dhibi’.

4. Apareng settong jhajharba’an bhab pokeddha berta se aropa barna,
okoran, tor salaénna

Nokél [Jari:https.//www.google.co.id/search?q=gambar+kucing

eng ce’ Leburra
Kocéng amonye meéong.... meong, ater-poter nabang ebbal kene’ ta’ bu-
ambu.
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Kocéng amonyeé méong....meong , c&’ locona amaen ebbal alu’-ghulu’.
Koceng labu ebballa aghulu’ ta’ bu-ambu, kocéng aghulu’ amonyée
meong...meong...

Anyama sé emmas iya areya settong kocéng abarna konéng.

Mon etéra’e ngadhirap padana emmas.

Ebhu ngolok kalaban sebbhudhéan “Si Emmas”

Si Emmas lebur ban kecca’. Sabbhan are érabat épateppa’.

Sabbhan menggu epandi‘i, ban buluna ésoroy ma’lé alos.

Ahmadi ban Fida pelak ka Si Emmas, Kaduwana Iebur amaén ban Si
Emmas. Sabbhan lagghu Ahmadi ban Fida ta’ loppa aberri’ pakan ka Si
Emmas. Settong bakto Si Emmas arassa seppe. Aba’na terro amaenna bi’
Ahmadi ban Fida. Tapé kaduwana teppa’ bada neng sakola’an.

Rama ban Ebhuna parappa’na alako. Méong....méong.

Si Emmas nyare Bhuk Mina. Brak, Si Emas nambu panci rangtang.
Palang ongghu pancina ghagghar! Si Emmas ghimeng,
Méong...meong...meong...

Oo, ta’ taona....Bhuk Mina parappa’na ka pasar. Sengko’ ce’ seppena
kadhibi'an, ca’na Si Emmas. Si Emmas ngatéela’ ebbal neng dapor.
Meong...meong

Hei...ba’na kocéngnga sapa?, ca’na Bhuk Mina. Ba'na kancana Si Emmas
ya. Si Emmas ghimeng ban seddhi. Bhuk Mina la ta’ ngennaleé Si Emmas.
Si Emmas berka’ ka kebbhun & budiyanna roma. Ban dhuli acabbhur ka
dalem ebbak

"Metthék [Jari caréta ‘siapa yang paling cantik’ cerita
pada buku terbitan Mendikbud, émadhuré’aghi sareng
M. Hafid Effendy”.

Pakon 2.1

Maos patete baca’an e attas, tor jdwab pétanya € baba panékal!
1. Caréetana kéban ponapa neng baca’an & attas?

Pakon 2.;;

Ngereng karembhak sakanca’an, ka’angghuy nyaré papadana oca’ € baba paneka!
1. Nabang  errrrrrrnrrrr e rrnan
2.. Aghulu’ e

. Seppe  errrrrrrrrrre e ranna

4. Ghimeng e

5. Seddhi  eerererereeeeeeeeeeeerrrre i ———————
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Eyatore salén da’ aksara latén Madhura!
o
1. MMJ/ZM/IJ L et ——————————————————

o
2. ﬂ/]/b’llg L erer

Eyatoré okara & baba panéka salén da’ carakan Madhura!
Entar ka pasar nompa’ sapeda.

Asakola abhareng kanca.

Méyara keban ban tatombuwan.

Ajhar areng-bhéareng sakanca’an.

Nyapot kanca se sake’'.

uhwn=

Indikator:
3.1.3 Mengidentifikasi teks deskripsi
berdasarkan isinya.

Sabellunna sampéyan ajhar bhab mengidentifikasi teks deskripsi
berdasarkan isinya, sampéyan kodhuna oneng cem-macemma teks. Ka'angghuy
langkong jharba bhab cem — macemma teks neng lalampa’an panéka. Ngereng
areng-sareng ajhar bhab struktur tor cem—macemma teks:

Struktur teks deskripsi aropa bada bharang sé & jharba’aghi kalaban nyata,
bagiyan — bagiyanna kasebbut langkong jharba. Struktur teks eksposisi éngghi
paneka aparéng pamangghi, argumentasi, mamasthé pamangghi. Seddheng
ka'angghuy struktur teks argumentasi aropa masalah ka'angghuy makowat
settong pamangghi. Salaen dari ghapaneka, ka'angghuy struktur teks persuasi
engghi panéka akanthe’ masalah se bisa ngoba artena pangghaliyanna se maos.
Se pongkasan ka'angghuy struktur teks narasi kodhu bada ongrodhanna bakto.
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Nokel [Jéri: https://www.google.co.id/gambar+pantai+lombang

Paséser Lombang

Paséser Lombang menangka sala settong pasesér sé kennengnganna
badéd neng bhaba Songennep Madhura. Pasesér panéka kennengnganna neng
mongghing témor Songennep seé ra-kéra 25 km dari kottha Songennep neng
kacamadhan Bhatang-Bhatang. Neng paséser Lombang aghandhu’ pa’anabhan se
assre, bhungkana comara sé rampa’ apangghibhat naong da’ magharsare seé
apalesser. Salaén dari ghapanéka, paséser Lombhang neng sakobhengnga
atompo’ dhi-beddhi sé asré ngeyase pa‘anabhan. Neng mongghing témorra
arontot tamennan comara kantos ka mongghing bara’.

Neng paseser Lombang ampon ésadiya’aghi kennengngan ka’angghuy
adhurmas saamponna mandi aéng tase’ tor amen beddhi. Manabi sambi aghu-
longghu, magharsare sé apalesser bisa aghuna’aghi katoju’an se ampon
esadiya’aghi, magharsaré se apalesser bisa arassae wal-jhuwal s& ampon
ésadiya’aghi, & ka'dissa ampon ésadiya’aghi és dhugghan, rojhak, soto Madhura,
nase’, sareng salaenna.

Pakon 3.1,

Eyatore jawab pétanya & baba panéka!

1. Ponapa bhul-ombhul baca’an € attas?
2. Bada e ka'dimma paseser Lombang panéka?

Eyatoré aghalimpo’ sakanca’an, paléng sakoné’ tello oréng ka’angghuy abhak-
rembhak nyare arténa ca’-oca’ &€ baba panéka!




Paanabhan
Mongghing
Magharsare
Ngéeyase
Apalesser

Pakon 3.2,

Eyatoré aghalimpo’ sakanca’an, paléng sakoné’ tello oréng ka’angghuy abhak-
rembhak bhadhi okara kalaban aghuna’aghi ca’-oca’ & baba paneka!
1. Paanabhan § et e e errreeeer e rrrer e e e e e e e e rara
2. Mongghing N
3. Adhurmas PPN
4. Sakobhengnga N
5. Atompo’ § e e e errerreraerraeere e e et e r e e arnaes

DA WNE

Indikator:
3.1.4 Membedakan teks deskripsi dengan teks lainnya

Bhidhana Teks Deskripsi sareng Teks Narasi

Téks paneka kéngeng jhughan eésambhat baca’an keéngéng jhughan
esambhat wacana. Teks paneka bannya’ macemma. Bada se eésambhat narasi,
eksposisi, persuasi, argumentasi, sareng jhughanan ésambhat déskripsi.

Manabi deskripsi panéka bhidha sareng narasi. Deskripsi paneka jhughan
tamaso’ ka macemma teks otaba baca’an. Déskripsi paneka ajharba’aghi banne
atotoran. Se ejharba’aghi ponapa se kaoladhan bisaos. Manabi se ta’ kaoladhan
panéka ta’ ejharba’aghi e dalem teks deskripsi. Arténa deskripsi panéka
aghambarraghi. Dhaddhi sé& eghambarraghi € dalem téks deskripsi bagiyan
lowarra bharang sé eghambarraghi. .

Teks narasi éngghi paneka baca’an se éssena notorraghi settong bhab. E
dalem narasi kengéng jhughan atotoran bannya’ bhab. Tantona baktona atotoran
langkong abit manabi ébhandhingngaghi sareng se atotoran settong bhab. E
dalem atotoran paneka, tantona ta’ kera alonca’ notorraghi kéng-bingkéngnga, se
etotorraghi ekabidhi dari mamolanna kantos sé kéng-bingkeng kadhibi’.

Eyatoré karembhak sakanca’an, ngéréng paterros okara & baba panéka kantos
dhéddhi baca’an deskripsi!

Sekar Assre Kelas 5
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Indikator:

4.1.1 Membaca teks deskripsi dengan teknik membaca
nyaring

Tasé’ Jhuméyang
* Tase’ Jhuméyang aropa sala séttong tasé’ se assre tor endha sé bada &
mongghing témor kottha Mekkasan. Neng & tasé’ Jhuméyang ampon ghenna’
sareng pan-saponapan kennengngan sé maperna mongghu da’ sadhaja: se
apalesser. E antarana bada langghar  ka'angghuy ébada, kennengan
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ka;angghtjy nono jhuko’, tor kennengan ka’angghuy adon-jandon sakanca’an.
Tase’ Jhumeyang, menangka tase’ sé assré akor ka'angghuy malépor até para
rabu.

Pakon 4.1

Eyatoré maos ghancaran deskripsi é attas kalaban sowara sé
nyaréng akor sareng lafal tor ejha’annepon!

Pakon 4.2,

Eyatoré karembhak sakanca’an ka’angghuy nyaré papadana oca’ &
baba panéka!

1. Assré
2. Apalesser

Indikator:

4.1.2 Menceritakan kembali isi teks deskripsi.

Sabellunna nyareta’aghi teks deskripsi neng settong baca‘an,
panjhennengngan kodhuna maos kalaban taleté essena teks sé bhakal
ecaréta’aghiya. Salastaréna emaos kalaban talete, panjhennengngan kodhu
paham da' éssena teks kasebbhut otamana da’ pokeddhanna baca’an.
Saterrosseépon panjhennengngan nyaréta’aghi teks kalaban intonasi, lafal, sareng
gjha‘an se sae tor se lerres.

Maos kalaban jharna’!

Rama mondhut rasoghan neng toko ka'anghuy Fieda ménangka persen
ulang tahun. Rasoghan kasebbhut dari kaen katon, barnana méra ngoda 'korang
ngkong arghana 175 ebu, okoranna 10, akor kalaban kamarra kennengnganna
Fieda bild ajhar ngalokone pakon dari ghuruna.
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? j | Eyatore maos teks e attas, lajhu careta’aghi pole menorot bhasana
EV panjhennengngan dhibi’!

Indikator:
4.1.3 Menulis teks deskripsi sederhana

Neng bhab-bhab sabellunna ampon &jhérba’aghi bhab carana noles teks
deskripsi. Teks deskripsi panéka sabellunna é&toles panjhennengngan kodhu
nantowaghi pokeddhan ponapa sé parlo eéghambhéarraghi adhasar fakta otaba
kabada’an sé nyata.

‘Pakon 3.1,

Eyatoré aghalimpo’ bang-sébangnga tello oréng ka’angghuy nyoson okara teks
deskripsi adhasar ghambhar se ampon kasandhing!

1.




Karembhak sareng kanca sabangkuna lajhu étaroré jawab pétanya é
baba paneka adhasar ghambhar ¢ attas!

1.

2.

Keban ponapa’an bisaos sé bada neng ghambhar kasebbhut? Sebbhuttaghi!

Tombuwan ponapa‘an bisaos se€ bada neng ghambhar kasebbhut?
Sebbhuttaghi




. Tabhaliggha oca

. Eyatoré jawab pétanya & baba panéka kalaban meélé jawabhan sé

eyangghep paléng lerres!

. Teks deskripsi @&sambhat jhugha teks se.....

a. aghambharraghi

b. nyareta’aghi

c. meénangka pamangghi
d. ajharba’aghi

. Sé tamaso’ da’ ceéréna teks deskripsi éngghi paneka....

a. nyaréta’aghi kabada’an

b. ajharba’aghi kabada’anna kennengngan

c. ghambharan séttong bharang, kennengngan, tor
kabada’annépon

d. jhak-ngajhék da’ oréng laén sopaja ngalakone parentana

. Oca’ papadana apalesser, engghi paneka....

a. atatéle

b. nyapot

C. bis-cabisan
d. ajar-kalenjar

. Paséser Lombang bada neng kabhupaten....

a. Sampang
b. Songennep
c. Bhangkalan
d. Mekkasan

. Pasesér Jhuméyang bada neng kabhupaten....

a. Mekkasan

b. Sampang

c. Bhangkalan

d. Songennep
"“seppe” engghi paneka....
a. sella’

b. cope’

C. ramme

d. possa’

. /l/l/y//'l/lZ/lﬁl/lﬂﬂ toleésan laténna engghi panéka....

a. plotan

b. poppo’an
C. asapolan
d. palotan

. Oca’ moteéyara tolésan carakan Madhurana engghi paneka....

a. /7@/2/7/19]4/1//77

b. feIZagyNI
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c. QUNZHIH]

d. /WMZW%I/I

. Susi asakola neng sala settong sakolaan neng kabupaten Mekkaséan,

sabbhan aré Susi ngangghuy kol[Jung abdrna poté tarsakal1hdng abéarna
konéng, biyasana Susi aghuna‘aghi ettas abarna celleng, kalambhina pote,
erroggha mo-semmo abu tomang, Susi se tengghina langkong 150 cm an(Ji’
tarétan nyamana Anisa.

Menorot éssena paragrap kasebbhut, tamaso’ paragrap....

a. Eksposisi

b. Narasi

C. Persuasi

d. Deskripsi

E naleka Rato Ronggosukowati mareénta Mekkasan (1530-1616) é Madhura
kadhaddhiydn némor lanjhdng se esambhat keya némor kara, abiddha
[Jutaon. Sa abiddhd [Jutaon jaréya € Madhurd manossa ban ebinna
pal]a arebbhu’ aéng. Se béariyd asabab ngay-songay bdn sombher ella
pallJa kerreng.

E bakto jhdman némor kara jareya Rato Ronggosukowati talebat sossa,
tape lajhu [Jari sopennaepon ngarté jha’ sabdbbhd némor kara jareya
margha ba[]a oréng kalJuwa atapa é témor lao’na kraton (Asas)

Menorot tokelan teks e attas tamaso’ paragrap....

a. Deskripsi
b. Eksposisi
c. Persuasi
d. Narasi

B. Essé’e ti'-titi’ néng al-soal & baba panéka !

1.

2.

4.

5.

Sala settong kéban se tamaso’ ékosistem se badad neng tase’ engghi
paneka ......
Atatelé tolésan carakan Madhurana éngghi panéka.....

/Iﬂilyﬂ/y/lﬂzg tolésan lateénna éngghi paneka.....

/7/1//241%'/] tolésan laténna éngghi paneka.....

Sala séttong céréna paragraf deskripsi éngghi panéka....

C. Eyatore jawab pajharna’!

1. Ponapa se émaksod paragraf deskripsi?

2. Sebbhuttaghi cere-céréna paragraf deskripsi?
3. Eyatoré abhadhi settong paragraf se aghandhu’ deskripsi!
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4" Eyatoré salén da’ carakan Madhura!

a. Po-sapo lénte
b. Bengkona raja
C. Péssena elang




€ saré oca’ lalabanna ca’-oca’ € baba paneka!
Entar

Mangkat

Sake’

penter
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Manossa tamaso’ makhlok sé& samporna, se sapanéka alantaran kaparéngan akal
pekkeran se dhaddhi bhidha sareng makhlok laénna. Bhan-sabbhan makhlok andi’
bujud bhadhan bhidha tor bhisa bang-seébang. Sapaneka jhugha manossa, andi
bujud bhadhan bhidha sareng makhlok laenna, jhugha andi’ bhasa se eghuna’aghi
ka'angghuy madapa’ karep sé ekaparlo da’ sasamana. Meéla bhisa ménangka
pakakas sé bisa éghuna’aghi ka’angghuy madapa’ karep da’ sasamana. Bhasa sé
saé engghi paneka bhasa sé endha tor aghandhu’ tata krama, andhap asor,
ngarghai da’ oréng sé ekasareng acator. Bhasa Madhura sala séttong bhasa sé sae,
sabab bannya’ aghandhu’ tata krama ghapaneka. Manabi sapanéka ngeréng areng-
sareng da’ sadhdja oréng madhura ka'angghuy meyara, merté da’ bhasa Madhurs,
se sapanéka sopaja kaula sataretanan oreng madhura dhaddhiya oréeng molja.

4

Kompetensi Dasar
3.3 Mengenal, memahami, dan mengidentifikasi

berbagai ragam gaya bahasa /alongét)dalam
konteks komunikatif.

4.3 Menulis teks dengan basa lalonget sesuai dengan
kaidah dan konteksnya.

| S ——

=
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1. Ajharba'aghi

Indikator:
3.3.1 Menjelaskan pengertian oca’ pangalem

Oca’ pangalem éngghi paneka oca’ se ajharba’aghi
sadhaja pangalemmanna annghuta bhadhan.

Ampon kasokanna Sé Kobasa mahlok bhadhiyanna
. (buatannya, Ind) acem-macem, akor sareng kasokan-
Na. Arte’épon sadhaja mahlok & dhunnya paneka ta’
pada sadhaja, bada se baghus, bada jhugha se korang
baghus. Manossa sabagiyan dari mahlokka Sé Kobasa,
Allah SWT. Satarétanan saos robana ta’ pada.
Paroba’anna ta’ padad , sanaos bada seé rep-mérép akadhi kembhér
sataretanan. Kalahiran, kamateyan, jhudhu baris sareng rajhekké paneka
sadhaja kakobasa’anna Allah SWT.

Eyatoré tembhang Kasmaran & baba panéka maos patéte, lajhu
talekteghi essena!

Kasmaran

Mapan bennang areng mele
Dhingkol teppang bhau bhidhang
Du mennang da’ jhangjhang koneng
Arapa ma’ dhaddhi mennang
Metorot meléya

Anggher mahlok candhang jhudhu

Allah Kobasa ban bennang
1961 (0.5.D)

Katerranganna ca’-oca’:

sé parlo nerrangngaghi
bagiyan, (anggotanya, Ind)

2. Angghuta =
3. Kasokan (g, b) = 1. kenda'na (e, i), terro (e, i)
2. aghelld’ (g, i)
4. Saos = bhai (¢, i)
5. Paroba’anna = lake’ bine’na
6. Sanaos (g, b) = maske (g, i)
7. Rep-merep = semmo pada, abak pada
8. Kembhar = duwa’ sé da-pada
9: Jhudhu béris = dhaddhi lake biné
0.Mapan = bhaghus, teppa’
11.Bennang = kobasa
12. Dhingkol = oca’ panyalé ka lengngen sé jhuba’ (ta’
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; - ” padd so sé  teppa’)
; . 13. Teppang = oca’ panyalé mongghu ka soko (kangan
¢ kacérra lanjhangnga ta’ pada)
B Y ~14. Bhau bhidhang = jheppak (pangalemmanna mongghu ka
= 9 bhau se bhaghus)

15.Jhangjhang koneng = pangalemmanna bhadhan sé sodhek tor

kolé’na konéng
nyoppre (&, b), ma’le, sopaja
ngangghuy

16.Anggher (g, i)
17.Candhang

Pakon 1.1,

Jawab pétanya e baba paneka kalaban jharna’!

—

. Ponapa sé enyamaé oca’ pangalem?

2. Pasera sé bennang mongghu ka mahlok madhaddhi bhaghus sareng
jhuba’?

Paséra seé nantowaghi jhudhu baris?

Bhau sé bhaghus, pangalemmanna ponapa?

. Pasera nyandhang jhudhu?

oW

‘Pakon 1.2,

Ponapa artéena/ maksoddha ca’-oca’ @ baba paneéka!

1. Kasokan
2. Saos

3. Sanaos
4. Mérép

5. Kembhar
6. Mapan
7. Dhingkol
8. Anggher
9. Candhang
10.Bennang

‘Pakon 1.3,

Eyatoré ca’-oca’ neng pakon 1. 2 kaghabay okara jha’-majjha saos!
Jha-majjha (sederhana, Ind).

Indikator:
3.3.2 Menijelaskan ciri-ciri pangalem
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Re- cerena/ dha- tandhana oca’ pangalem engghi
paneka manabi ropana/ bujuddha angghuta
bhadhanna otaba kabada’anna téngkana oréng se
emaksod (laké’ otaba bine’) ekatengal
(dipandang, Ind) saeé.

Serréng (segghut) pa-ponapa sé bhaghus
ghapaneka éyandhingaghi da’ kéban otaba
laénna. Eyatoré tembhang Senom € baba panéka
talekteghi.

Soko kalaban Bal

A. E sapa bd’na nyamana,
Neng tang ada’ reng-maoreng,
Mathotthong apa keng ketthang,
Mathettheng ternya’ kabbhi
Ngoca‘a jherruk Bhali,
Kolé'na ta’ koneng bhiru,
Ra-kora ta’ bariya,
Kemma soko kemma le'er
Bhangon bungkol memper da’ bhangonna céthak.

B. Olle dhaddhi kalonthongan,
Seé bhuppa’na tatta’ oreng,
Ekaghabay bat-lebaddhan,
San engko’ eépakon ghutte,
Na’ potona sabanne,
Tokang abhersé’e sengko’,
Ka ebbhu’ cé’ tako'na,
Epes-krepes tada’ kare,
Du se bhangka ma’angkreng sapa bha’nengan.

(etokel tor éyakorraghi ejha’anna sareng ejha’an taon 2011, dari buku
Basa Madhurd Umum I, angghidhanna M. Wirjo Asmoro, Taon 1952)
Tembhang & attas ampon moddha ra-okarana tada’ se aghandhu’
pangalem.

= Eyatoré émodhi ca’-oca’ pangalem mongghu ka oréng & baba panékal

1. Aléssa = andaun mémbha
2. Bangkongnga = naker lemas
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Bhauna

Bibirra

Bulu kejha’'na
Bettessa

Déadana

Daina

. Elongnga
10.Gharighi'na
11.Ghighina
12.Ghellungnga
13.Kolé'na se koneng
14.Kolé'na se celleng
15.Le'erra
16.Lengngenna
17.Matana
18.0ca’na

19.0bu'na
20.Paléréggha
21.Pajhalanna
22.palémbayya
23.Pamésemma
24.Pepéna
25.Pokangnga
26.Robana/ mowana
27.Robana se koneng
28.Robana se celleng
29.Teng-enténganna
30.Pangabassa
31.Songoddha
32.S0sona
33.Tombeddha
34.Partengkana
35.0banna
36.Paraba’anna

©ONO VAW

* panda’na
. Mathettheng
9. Ternya’
10.Ra-kora
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= nembhangan, bhidhang

= manggis karéngngat, jherruk salone
= nyekkar tanjhung

= ampodhak nyongsang

= jheppak

= ngapeteng

= narceng

= angrajhung duri

= ambhaliling

= ambhukor néngngep

= emmas € sangleng, koneng mondhu
= celleng manggis

= angghulu manjhangan, akalong-kalong tontonan
= angghandhiba épenthang

= morka’

= lemma’ maneés, paé’ maddhu

= malé’ katopa’, nyasar bangkong, nyasar tombet
= bhanthéng akerrek

= neter kalénang

=meltas panjhalin

= mésem balibis

= ngalompang

= ambaru loros

= ambulan pornama

= raddhin koneng

= celleng seddha’

= anggha-ghatténg

= andhamar ka’angenan

= anglala’ nénggha’, meyol

= nyengkér ghaddhing

= nellor mano’

= andhap asor

= nyambbhel bijjhan

= manda’ dume’

Katerranganna ca’-oca’ sé parlo!
1. Ekaténgal (¢, b) = eyoladhi (g, b),
gjhelling, éyabas (&,i)

2. Serreng (&, b) = segghut, ampo (¢, i)
3. Eyandhiyaghi = ebhandhingngaghi
4. Talektek = taléte, tete, ngastete
5. Réeng-maoreng = pada sareng oreng
6. Mathotthong = makembung, maraja
7. Keng = oca’ sakéng ekala’

= kabada’anna bhadhan
= terren (ta’ kepa’)
= kura-kura (Ind), katémpa

R~
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11.Kemma = dimma
12.Memper = pada so, para’ pada’a

13.Kalonthongan buwana nyeor sé rosak, ghalunthongan

14.Tatta’ noghel ngangghuy bhirang
15.Epakon (g, b) esoro (e, i)

16. Ghutte majhadi’ lake’, paman
17.Sabanne sapale, sabagiyan, salaen
18.Ebbhu’ bajing (Ind)

19.Epes- krépes ewes- krowes

20.Kare sisa (Ind)

21.Bhangka oca’ kasarra mate
22.Maangkreng maangga’

23.Bha’ nengan
24.Moddha
25.Naker lemas
26.Nembhangan
27.Karengngat

ngara (gerangan, Ind)

terrang, cettha, jharba’

pada so takerra rojhak (bentuk limas, Ind)
pada so tembhangan

maroka, merekah (Ind)

28.Salone saoler, sasowet

29. Nyekkar pada so kembhang

30.Ampodhak = pada so kembhangnga pandan

31.Nyongsang = tabhalik

32.Ngapéténg = pada so tapeteng

33.Angrajhung = bhangonna jhang-lanjhang abak larsep (agak
lancip, Ind)

34.Ambhaliling = akantha bhaliling (keéban kene’ bhangsana lala’,
lembangnga celleng ngadhirap (ngennyer))

35. Ambhukor = akantha bhukor (dha-baddha dari konengan para’

pada’a so émber, segghut ekabaddha sere
penang kalamon alamar paraban)
nongngep, tengkurap (Ind)

€sempo, €yosso, ébherseé’e

36.Nengagep
37.Esangléng

38.Angghulu pada so ghulu (bhasana l&er)

39.Tontonan aget-legget

40. Angghandhiba = pada so ghandhiba (jhampareng) bagiyanna pana
se melkot eékentheng so talé.

41.Malé’ = apalé’ (orongnga katopa’ mon élarlar)

42.Nyasar = loros, ngara nojjhu

43. Akerek = cethaggha bhantheng abak maléngos

44, Neter = aténgka’ ghan sakone’

45. Meltas = aghuli ka attas ka baba

46. Balibis = kéban sabhangsana dhalko’

47.Ngalompang = pada so buwana kalompang
48. Ambaru loros = pada so bhunkana baru
49.Angghatghatteng = pada so bhangonna ghatghatténg (cekkéng &

tengnga)
50.Andhamar = pada so dhamar
1.Anglala’ = pada so lala’
52.Meyol = pada so peyol (todi’ kéne’ ka’angghuy maalos)
53.Nyengker = pada so cengker (bhatoggha nyéyor sé ngoda)

Sekar ré Kelas 5




o

—— r
e - 2
WO
-~
-
) ‘ §
: .

IV 2
5’,4.Ne||? i pada so tellor N
55.Andhap asor santun (Ind)
56. Nyambhel = pada so sambhel. bijjhan = se biyasa eghuna’aghi

! ,
B r\ J 4 mon aghabay deé-onde.
daliy 57.Manda’

&

;;‘

= abhangon panda’
58.dume’ = kéné’, mongghu da’ oréng

Pakon 2.1,

Ponapa arténa/ moksoddha ca’-oca’ € baba panékal!

1. Reng-maoreéng

!

!

Ponapa pangalemma ca’-oca’ € baba panékal!

Obu’

Dai

Ales

Bulu kejhad’

Mata

Elong

Pepe

Bibir .

. Ghighi

10.0ca’na A
11.Dada |
12.Lengngen

13.Ghérighi’ .

14, Ler ‘ 7
15.Pokang s ;
16.Téng-anténgan
17.Bettes

WONSOURAWNE
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Indikator:
3.3.3 Menjelaskan pengertian panyalé

o)

Neng lalampa’an duwa’ sareng neng lalampa‘an
settong bada contona Tembhang Senom sareng
Kasmaran. Neng ra-okara tembhang sé duwa’
ghapaneka ampon moddha otaba terrang
ka'dimma ca’-oca’ sé aghandhu’ arté pangalem
sareng panyale. Tegghessa sadhaja ca’-oca’ se
nodhuwaghi pa-ponapa sé jhuba’ tamaso’ da’ ca’
oca’ panyalée.

Eyatoré pélé/saré ca’-oca’ sé aghandhu’ panyalé neng Tembhang
Kasmaran (lalampa’an 1) sareng Tembhang Sénom (lalampa‘an 2). Lajhu
jharba’aghi arteé/ maksoddha!

Pakon 3.2,

Ca’-oca’ panyale & baba panéka talekteghi, lajhu emodhi/ keénga’e!

1. Obu’ = garambis, ceng-ngaraceng, bhuthak

2. Mata = buta, bulér, péle’, ngesnges

3. Dai = ganol, mano’nong

4. Cangkem = cangkem landu’, balghem

5. Pepe = kéltop, kembung

6. Bibir = dhalbi, ghumbing

7. Ghighi = nyorngat, sole, dhangnga’, nga’-rongnga’

8. Elong = mergang, bhirsek, peppé’, sengngong

9.* Colo’ = sengngap, perot l'

10. Cethak = gendong, péspas, ganol, dhastoma, pécos, s
bhuthak

11.Dada = andada mano’ .




R o £
W ‘ \‘s s
; 12.Tabu’ = jeddut, pending
‘ . 13.Tengnga = tekkok, bungko’ ¥
¢ 14.Bangkong = sepet, tepes
A - 15.Kopeéng = koper
e 9 16.Kaléncebbhan = ameng
: 17.Lengngen = dhingkol, tokkong
18.Gharighi’ = dhampe’, kother, ketthéng
19.Bujhel = bujhel kennong
20.Soko = pethok, bhinjhet, teppang
21.Bettés = kérés, bengbeng
22.To'ot = ghathék
23.Cacana = pellat, lo’la’, ngernger, ngarbus
24.Patoju’'na = adarakkang, nekkang
25.Teéngka polana = gar-jalanggaran
26.Pajhalanna = gang-dalinggangan, asembar, ghejjhad, téppang

Indikator:

3.3.4 Menjelaskan ciri-ciri panyalé

Ré-céréna oca’ panyale ampon sakoné’ €jharba’aghi neng lalampa’an
tello’. Sadhaja ca’-oca’ se nodhuwaghi kabada’an otaba ropa, roba se
jhubd’, tamaso’ da’ oca’ panyalé.

Pakon 4.1,

Eyatoré sebbhuttaghi panyaléna!
1. Obu’
2. Cethak
3. Dai
4. Mata
5. Elong
6. Pepé
7
8
9
1

. Kopeng
. Bibir

. Ghighi
0.Colo’

Pakon 4.2,

Ca’-oca’ & baba panéka panyaléna angghuta bhadhan sé ka’dimma?
1. Jeddut
. Kennong
3. Bungko’
4. Sepet
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5
6.
7.
8.
9.
1

Bengbeng
Pethok
Ghathek
Kother
Dhingkol

0.Ghejjhad

Indikator:
3.3.5 Menjelaskan pengertian eébh[Jr[]t,

Se émaksod sareng eébharat éngghi paneka
oca’ dhi-andhiyan lumbrana ebharat paneka
eyandhiyaghi da’ bharang, kéban, otaba
W kabada'an. Ebharat jhugha tamaso’ da’

' LALONGET
&% Neng Lalonget, eébharat saéstona parebhasan,
| sé ekabidhi sareng oca’ eébharat akadhi:
akantha, marabhut, saperte, sareng salaénna.
Tegghesse ébharat neng Ialonget saestona satarétanan sareng
parébhasan.
Jhugha ébharat éghuna’aghi neng cap-ocabhan pangalem mongghu da’
angghuta bhadhan kalaban éeter-aterré anuswara (etandhukkaghi).

>

"‘“°9°.\'9‘!-’":'>.‘”'.\’!“

B.
1.
2.

‘Pakon5.1,

Eyatoré to-conto ébharat € baba paneka emodhi!
Ebharat bellu” abunto’ are’

Akantha pé-sapeyan pappa

Parsasat eyocol paju

Ebhérat dhurin amoso temon

Martabhéat bhellu noro’ asennén

Saperténa ambujai saghara

Akadhi apeddhisan cabbhi

Ebharat bhelling kaojhanan

Marabhut adante’ ghettana bato

O Parsasat dhek-andheggha tasbhi.

Panéka contona oca’ eébharat sé aghuna’aghi ter-ater anuswara.
Anduri pandan
Angrajhung duri




3. Ambﬁuk’or nengngep
4. Anggha-ghatténg 4
5. Ampodhak nyongsang

~ 6. Ambhaliling
7. Andaun mémbha
8. Angghandiba épenthang
9. Ambaru loros
10. Nellor mano’

‘Pakon 5.1,

Eyatore to-conto eébharat neng pakon 5. 1 A, ponapa arténa!
1. Ebharat bellu’ abunto’ are’

2. Akantha pe-sapéyan pappa

3. Parsasat eyocol paju

4. Ebharat dhurin amoso témon

5. Martabhat bhellu noro’ asennén
6. Saperténa ambujai saghara

7. Akadhi apeddhisan cabbhi

8. Ebharat bhelling kaojhanan

9. Marabhut adante’ ghettana bato
10. Parsasat dhek-andheggha tasbhi.

Indikator:

3.3.6 Menijelaskan ciri-ciri ebh[Jr[]t.

Ampon sakoné’ eserghing dha-tandhana eébharat, éngghi paneka oca’ se
ngandhiyaghi/ abhandhingngaghi angghuta bhadhan, otaba tengka pola
tor kabadha’an sareng kéban, bu-tombuwan, otaba laénna.

Oladhi pole pakon 5. 1 A sareng B.

Pakon 6.1,

Eyatoré ponapa arténa to-contona ébharat neng pakon 5. 1 B!

Indikator:
3.3.7 Menjelaskan pengertian paparéghan.
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Papareghan neng jhaba eésambhat “parikan” asal dari
oca’ parik. Neng kasusaatera’an Indonesia €sambhat
“larik” se aghandhu’ arté “gharis”

Neng bhasa Madhura esambhat “bhiri”, “gharis”. Dhaddhi
papareghan kéngeng ema’naé kompolanna “bhiri”,
engghi bhiri sé aorot bhujuddha akadhi pantun se jhugha
aghandhu’ “bhibhidhan” sareng "esse”

Bidhana neng pantun, papareghan bisa aghandhu’ duwa’ bhiri, bisa
jhugha empa’ bhiri. Dhinéng ghuru bilanganna ta’ pada sareng pantun.
Neng papareghan ghuru bilanganna ta’ atoran, amargha papareghan
lumbra ekejhungngaghi tor etoro’e ghendhing (tabbhuwan).

Pakon 7.1,

Pan- saponapan contona paparéghan, maos pateté lajhu émodhi!
A. Sé aghandhu’ duwa’ bhiri:
1. Bada obi bada tales,
Mon ngabdhi tanto ébales
2. Eng li to neng,
Aengnga aghili batona neng-énneng
3. Dul nang- énang,
Oreng ghundul naé’ pénang
4. Ta’' ka maskam,
Tapée ka Toket
Ta' ngakan
Coma acetcet
5. Petteng calémodhan,
Oréng gantheng asongodhan.
6. Sorat kabd’,
Mon malarat pasthena aba’
7. Wang lewong,
Mon lowang, jha’ papolong
8. Perréng mon perréngnga, k&’ ta’ arebbhung,
Oréng mon oréngnga ke’ ta’ ngangghuy
9. Konye' kottha, dhanangan todi’,
Sakoné’ pabaratta, tandhana oréeng ta’ andi’
10.Serén taéna embi’,
Mon élang saré dhibi’

B. Contona papareghan empa’ bhiri.
1. Klaras klare,
Trébung manyang
Baras mare,
Tédung nyaman
2. Salang sambur neng € taman,
Olle-olle lamon mole.
Ajjha’ lébur arasanan,
Napé polé nyalé-nyale.
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_4 | “7 (Panyeddha’ II)
5 3. L&’ neko &' mano’ jhalak,
5 , Kojhu' aéng ngabbher téngghi.
B o 4 L&’ neko’, 1&" bula lalak,
oy | Ngala’ aéng, |& kosottaghi.
| ‘ (S. Sun)
4. Sala leddhuk, lecen,
Baramma sée ta’ beccerra.
Sala bhaghus pratén,
Baramma sé ta’ neserra.
(H. Man)
5. Ta’amena, ta’ € kapore,
Ma’ ta’ ba'ang.
Ta' atanya ma’ étotore,
Ma’ ta’ birang.
Parlo ékaonengé ghuru sowarana papareghan pada sareng pantun.

Manabi bada 2 bhiri, ghuru sowarana a — a. Manabi 4 bhiri, ghuru
sowarana a.b, a.b.

Indikator:

3.3.8 Menjelaskan ciri-ciri paparéghan.

Ré-cerena/ dha-tandhana paparéghan ampon jhangkep (lengkap, Ind)
neng lalampa‘an 7

Pakon 8.3,

Eyatoreé jawab pétanya & baba panékal
. Ponapa sé ényamae papareghan?
. Papareghan neng Jhaba esambhat ponapa?
. Ponapa bidhana papareghan sareng pantun?

WN =

Eyatoré aghabdy contona paparéghan sé aghandhu’ 2 bhiri (dumégghi’)
ban paparéghéan se aghandhu’ 4 bhiri (dumegghi’).

Indikator:
4.3.1 4.3.1 Menulis teks dengan pangalem
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Menulis Teks dengan
Oca’ pangalem

Oca’ panyalé
Ebharat.

Paparéghan

‘Pakon 1.1,

Eyatoré pasamporna teks:

1. Oca’ pangalem
2. Oca’ panyalé
3. Ebharét
4. Papareghan
E baba panéka athokkaghi kalaban ca’-oca’ sé ampon kasandhing!
No | Oca’ Pangalem Ca’- oca’na
1 | Obuna .....cceevvreennnnn. 1. Andaun membha
2 | ObanNa .....cccceevveeees 2. Nyekkar tanjhung
3 | DAING ...ccvvvvneiienennns 3. Malé’ katopa’
4 | AlESSA ...uceiiiiiinnninns 4. Nyambhel bijjhan
5 | Bulu kéjhé@'na ........... 5. Ngapeteng
No Oca’ Panyale Ca’- oca’na
1 Tengngana .............. 1. Dhalbi
2 SOKONA ..uvvveeeiireennnn, 2. Ghathek
3 Matana ......cccceeveeneen. 3. Bungko’
4 Bibirra .........ooceveuneen. 4. Péethok
5 To'oddha ......ccceveeees 5. Bular
No Ebharat Ca’- oca’na
1 | Ebharét .......... amoso témon 1. Belling
2 | Akantha bellu” abunto’ ............... 2. Dhek-andheggha
3 | Sapert€ ambujai ....cooeeeiiiinnnnnnen. 3. Dhurin
4 | Marabhut .....cccceeennn.e. kaojhanan 4. Are’
5 | Parsasat ........ccceeeunnnnn. tasbhi 5. Saghara
No Paparéghan Ca’- oca’na
1 Gheddhang ..... nol-pennolan, 1. Nang-eénang
= Oreng .......... mol- kemmolan 2. Toneng
> Ghanta' ......... du’-poldu‘an, 3. Ngeco’
Oréng ............. jhu-lonjhuwan 4. Calémodhan
3 Dul ..., 5. Ghundul
m Sekar
SR . ) j
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e

réng ..., ... pénang 6. Cetthét
Eng li ..., batona neng-enneng 273 gggg\g'
9. Ghantheng
Pegteng A 10.Batona
Oreng ...asongodhan 11.Ngolngol
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Jawab al-soal & baba panéka kalaban lerres tor rengkes!

[Ponapa’an saos dha-tandhana oca’ pangalem?
Eyatore sebbhuttaghi 2 contona oca’ pangalem!
Ponapa‘an saos dha-tandhana oca’ panyale?
Sebbhuttaghi 2 contona oca’ panyale!
Ponapa dha-tandhana ébharat?
Sebbhuttaghi 2 contona eébharat!
Ponapa‘an ré-cerena papareghan?
Sebbhuttaghi 2 contona papareghéan se kadhaddhiyan 2 bhiri!
Sebbhuttaghl 2 contona papareghan se kadhaddhlyan 4 bhiri!
O Eyatore saré to-contona oca’ pangalem, oca’ panyalé, ebhérat, sareng

paparéghan & baba paneka!

Marabhut adante’ ghettana bato

Sorat kaba'.

Mon malarat pasthena aba’

Obanna nyambhel bijjhan

Bettessa ampodhak nyongsang

Daina ganol

Saperte bhelling kaojhanan

Petteng calemodhan,

Oréng gantheng asongodhan

Pokangnga ambaru loros

Le'ér akalong-kalong tontonan

Ghighina ambhaliling

Eng li toneng

Aéngnga aghili batona neng-enneng

Lir-saalir kung
. Mon-témon buko

Bibirra dhalbi

Marabhut pate’ ban kocéng

Akantha pappa‘’an ngorak

Gharighi'na kother

Le'erra angghulu manjhangan

Lengngenna angghadhiba épenthang

Gha'i bintang ghagghar bulan

d

SO SOONOUAWNE

AT o @moanon

l.

m
n.
o}
p.
g.
r.
s.
t.
u.

-
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Tema: Sejarah Peradaban Indonesia

Bhangsa Indonesia menangka bhangsa sé soghi sareng bhudh3jana. Sae
macemma bhasa, kasennéyan sareng samacemma. Kantos samangkén
dhadhingghalan ghapanéka bannya’ sé parlo epeyara alantaran bannya’ aghandhu’
pangajharan mongghu sadhdja ana’ potona. Salaén bannya’ aghandhu’
pangajharan, jhugha nodhuwaghi da’ bhangsa laen jha’ bhangsa Indonesia paneka
bhangsa molja. Mela ngereng da’ sadhdja oréng Madhurd padad’a ghumate da’
bhudhdja Madhuréna. Sanaos samangkén esambhat jhaman sains sareng
teknologi ajjhd’ kantos loppa ponapa polé eédhina’aghi. Sala settong
dhadhingghalan se parlo epeyara eéngghi paneka topeng dhalang.

Kompetensi Dasar:

3.5 Mengenal, memahami, dan mengidentifikasi
teks cerita top[Jng [Jhaldng

4.5 Menceritakan kembali cerita topLIng
[Jhaldng secara tulis dan lisan

- Indikator:
3.5.1 Menyebutkan contoh lakon topLing
[Ihéldng

Sekar Assre Kelas 5
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Sala settong macemma ‘Sejarah Peradaban

'« Indonesia’ engghi paneka badana topéng dhalang.

Topéeng dhalang sé badéd & Madhura sareng

k< Aryomenaksanoyo rato Jhambringén-Proppo ampon

- eyoba dari asalla. Asallepon se dari Jhaba esambhat

~ Bajang Kole'. Panglakona éngghi bhar-ghambharra

bajang seé épondhut dari sadhdjana panglako-

’ ES panglako dalem careta se épondhut. Sadhaja

paneka ekaghabay dari kolé’na sape otaba embi’. Lajhu ekér-oker, eyeccet
maghut da’ karakter otaba bateggha bajang se émaksod.

Ta-carétana sé eyangghuy neng topeng dhalang engghi mondhut dari
careta-careta s€ bada neng Mahabrata sareng Ramayana. Neng topéng dhalang
panglakona sadhaja ngangghuy topong dari kaju. Sé acator namong ke dhalang
bisaos sareng se dhaddhi Semmar, panglako se laén ta’ bisa acaca. Se
acaca/acator namong Ke dhalang. Dhaddhi panglako-panglako (Panjhak)
ghapaneka aténgka akadhi ponapa se ekacator Ke dhalang.

Jhaman konana ebakto Aryomenaksanoyo jhumenneng rato, topeng
dhalang namong ekalako sareng karabhat kraton bisaos. Tojjhuwanna namong
ekaparlo ngormat moy-tamoy aghung & karaton.

Sa’amponna pan-saponapan taon dari jhaman ghapanéka topéng dhalang
kalonta da’ ka antero kennengngan. Akadhi Songennep, Mekkasan, Sampang
sarveng Bhangkalan.

Kalontana topéng dhéalang da’ saantéro kennengngan bherkat tarekana
pottra bangsawan seé ésambhat Ario Nemprang dari Barurambhat kacamadhan
Mekkasa neng jhalan Purba, se lamba’ ésambhat Pangéranan.

Jhaman lambé’ panglakona topéng dhalang dari lalake’an sadhaja. Jhdman
samangkén ampon bisa ekalako sareng babiné’an noro‘aghi pangaterrona
ngangodadhan tor noro’aghi kamajhuwanna jhaman.

Praméla ghapaneka eyarebbha da’ sadhdja ngangodadhan pada ajhar
dhaddhi panjhaggha topéng dhalang. Sé sapaneka nyoppré Sejarah Peradaban
Indonesia sé abujud topeng dhaldng Madhurd ta’ obusa. Mala malanggheng
“Muatan Lokal” ménangka ‘Jati Diri” oréng Madhura. Manabi banné oréeng
Madhura dhibi’ lajhu paséra se malangghengnga?

Arténa ca’-oca’ sé parlo eyemodhl

Panglako : sé alako (pemeran, ind)
Epondhut - &kala’ (enja’ iyd) Ebelli (enjd’ iya)
3. Maghut : noro’, akantha

4, Batek : téngka pola
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10.
11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

Topong
Acator
Bisaos (&,b)
Panjhak

Atengka

Lesan (&,b)
Jhumenneng (¢,b)
Karabhat
Ngormat

Tamoy aghung

Kalonta
Antéero
Bherkat
Tareka
salérana (¢, b)
alengghi (¢, b)

lamba’
ngangodadhan
pramela (&, b)
nyoppre (€, b)
anujud

obus
langgheng
menangka

Pakon 1

Eyatoré jawab al-soal & baba panéka!l

: totoppa mowa dari kaju
: acaca

: bhai (e, i)

: panglako drama “topéng dhalang, katoppra’,

luddruk, sareng samacemma

: apola

: colo’ (e, i)

: ngadhek, dhaddhi (e, i)

: bhala, angghuta

: ngarghai

: tamoy bhangsa nengrat/bangsawan,

Bhangsa kraton

: ka'alok, kaonang, kasohor
: laén kennengngan

: olléna

: ekhtiyar (e, i)

:dhibi’'na, aba'na (e, i)

»a. Toju’ (e, i)

b. Aenneng, abengko (e, i)

: sabbhan, bilan

: para oreng ngod3, (remaja, ind)
: sabab, margha (e,i)

: anggher, ma’le, ngambri

: abhangon, akantha, seperti

: tadd’, lobar

: (lestari, abadi, ind)

: sebagai, selaku (ind)

1. Paséra sé nyepta topeng dhalang?

2. Dari ka'dimma asalla bajamg kolé"?

5. Jhaman konana topeng dhalang namong akalako neng ka'dimma?

6. Ponapa tojjhuwanna ngalakone topéng dhalang?




TEE
W i d W
9. Pangifakdha topeng dhalang sé bisa acator sareng Ke dhalang asambhat
~ pasera?
> ; 10. Aponapa topéng dhalang ma’ kodhu epalanggheng?

1. Ponapa arténa ca’oca’ &€ baba panéka?

a. panglako PP UP PPN
b. batek PP PUPP PP PPN
c. aténgka PP PSR PPPPPPPPPPPPPPPPR
d. karabhat § e e e e reereee e eeeeeeer e e e e e e et aeerrar
e. kalonta § e e reeererreeaeeearereeraerraeerneera e re et rnrrnnrarraen
f. antero © e
g. taréka © e
h. alengghi © e
i. lamba’ L e e,

j. obus P

2. Eyatoré abhadhi okara sé jha-majjha saos (sederhana, Ind) kalaban
aghuna’aghi ca’-oca’ s& ampon kasandhing!

a. Mondhut e e e et errr e et raan
b. Acaca PPN
c. Panjhak L etttrrereeeeeeeereeerrerer e
d. Lésan © eetterereereeeeeeeeeerreeere——
e. Ngormat PP
f. Salérana © eeettrereeeeeeeeeeeeerreeerrr——
g. Bilan © eeeettrereeeeeeeeeeeeerreeerr—
h. Toju’ PP PPN
i. Akantha PPN
j.  Lobar L et r e

Indikator:

3.5.2 Menyebutkan unsur intrinsik cerita topLng
[Thalang

e —

Se eémaksod sareng unsur intrinsik , éngghi panéka bagiyan-bagiyan sacara
haris rajana essena settong careta. Neng séttong careta bada se esambhat
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MAMOLAN:. 'Neng mamolan paneka aésse pamokka’na careta. Biyasana neng
pamokka’na careta eésebbhuttaghi parkara: kennengngan, kabada’an, baktona,
katerrangan-katerrfangan laen se takae’ sareng panglako. .

Sa'amponna mamolan neng caréta ghapaneka lajhu maso’ ka Esséna caréta.
Dineng éssena caréta ghapanéka ngandha’aghi sapaccerena (dengan rinci, Ind).
Sadhaja kadhaddhiyan ekandha’aghi akor sareng bhul-ombhulla careta, tada’
ceccer. Sa'amponna éssena careta ampon ekarasa cokop, lajhu épongkase
(diakhiri, Ind) sareng PANOTOP. Neng panotop paneka caréta epongkasé sareng
bu-dhabu sé dhaddhi pokeddha (kesimpulan, Ind) caréeta, sareng pan-saponapan
pessen moral mongghu se maos/ngpladhi lakon (adegan, Ind) careta ghapanéka.

Tegghessa, (kesimpulan, Ind) settong caréta/ lakon kadhaddhiyan dari:
mamolan, ésséna, sareng panotop.

Pakon 2.1

Jharna’'na oladhi/maos sempalan careta sé epondhut dari sombherra
careta Mahabrata.

Dewi Kunti sareng Karna

" Neng buku Mahabrata aéssé carétana parsatrowanna
Pandawa sareng

Kurawa. Karatonna Pandawa nyamana Amarta.
Karatonna Kurawa anyama

Astina. Saestona antara Pandawa sarfevng Kurawa ghi’
sabhala’an.

Leddhu’na perrang antara Pandawa sareng
Kurawa talebat raja. Mélana perrang ghapaneka esambhét ‘Perrang Bratayuda.
Sabab mosababbha perrang amargha Kurawa ngobéasa’anna karajha’an Amarta
ghadhuwanna Pandawa. Pajhat Pandawa kala maen sareng Kurawa. Lajhu éyojuk
ka alas eyokom abiddha 14 taon. Naghara Amarta ékobasané Kurawa.

Saabiddha ajhalannaghi okoman neng alas, Pandawa épeéyara saredng
ébhuna, éngghi panéka Dewi Kunti. Pottrana Dewi Kunti banne namong Pandawa
(Yudhistira, Bima, Arjuna, Nakula, sareng Sadewa) bisaos. Tapé salaénna
Pandawa pottra sé laén eppa’ anyama Karna.

Ngabidhi ghi’ kana’, Karna pajhat ta’ épéyara Dewi Kunti. Karna épeyara
neng karajha’an Astina, karajha’anna Kurawa. Karna sattreya penonjhul, salérafna
kaalem sarfeng Kurawa. Melana Karna lajhu eyangkat adipati sareng Kurawa.
Karna sé& nyeppowe ebakto ngadhebbhi Pandawa. Meyarsa jha’ Karna ampon
acampo sareng peha’ Kurawa, Dewi Kunti sanget sossa ahérra Dewi Kunti meyos
ka karajha’an Astina ka’angghuy apangghiya sareng Karna. Tapangghina sareng
Karna ka'angghuy ngapol anggher Karna meha’ ka tan-taretanna neng karajha’an
Amarta .

Salastaréna maos téks é attas, éyatoré nyare ca’-oca’ sé malarat lajhu
karembhak sakanca’an artena!




Eyatoré taléktéghi catorra Dewi Kunti sareng pottrana Karna

Dalem séttong fragmen (bhabhaghan) drama topeng dhalang.

Dhalang : Kacatorra kabada’an neng duwa’ karafjhd’an, Amarta sareng
Astina ampon pada asanat (bersiap-siap, Ind) s& aperranga Dewi
Kunti saamponna meyarsa’aghi Potrana Karna bhakal abhillai
karajha’an Astina, karajha'an Kurawa, salérana lajhu nyemma’e

Karna.......
Dewi Kunti  : (ngolok salam) ampu radum.....
Karna : (ajawab) Rompes.....

Dewi Kunti  : (dhabu sambi ngara’nga’) Tang ana’ se penonjhul sorang.
Ebhuna na’, sengko’ Dewi Kunti (sowarana sambi ngetter)
Eson kerrong, Cong! Ngabidhi ghi’ ra-méra Kake apesa so
Eson. Apa kake ta’ kerrong ka bhabhu’na réya (sowarana
mamellas).

Karna : Adu... adu... (semmo takerjhat ) Baddhina ajunan éngghi
bhabhu’ kaula? (sowarana abak tangar)

Dewi Kunti  : (molar ngennessaghi) Iya Cong, Kake tang ana’. L&"-alé'na
Kakeé bada neng Amarta (sambi seghumen)

Karna : (sowarana pagghun tangar) Adu...adu... baddhinna kaula andi’

Ma’ raja ombak bharat angen....Ajunan eyonjal ka karajha’an
Astina (he...hé...)aponapa me’ bhuru samangkén , pottrana se
mellas paneka eyemodhi? (hé...he...) Kauld odi’ ngabidhi ghi’ ra-
mera epeyara l&’-alé” Kurawa , kantos mangken . Kaula ta’ arassa
mereng bauna le-alé’ Pandawa (he...he....) Karajhd'an Astina se

» maraja tor sé arabat bhadhan kauld , Ebhu! (sowarana kaja,
matangar sakaléng ada’).

Dewi Kunti  : (acerreng mellassaghi) Adu...adu...jh@" acaca kantha jareya,

Cong! Kabbhi reya kasokanna sang Maha Dhiba Cong!

Sekar ré Kelas 5
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Karna

Eléng...&léng..Cong (ngara’nga’ kantos ta’ metto sowara)

Kake tang ana’ delles, banné ana’ cangkoghan Kake tedda’
Batara Surya sé_nyelom kantos kaloghasan Kake rémbi’ dari
tang kopeng. Mélana Kake so Eson ésambha Karna. Maju mole
Cong! (sowarana ngetter abak kaja) Abali ka Amarta! Bhillai
|&’-alé'na, anggher karajha’an Amarta, rajjha tor ghemma,
adhil ban ma’mor. (sowarana Dewi Kunti ngalerker mellas)

: Ampon..... ampon Ebhu! (sowarana renda mellas) sanaos

kaula tedda’ Batara Surya Sattreya pénonjhul, ajunan ampon

Dewi Kunti
Karna

Dewi Kunti

Dhalang

Sekar Assre Kelas 5

Kasep! Copa ghagghar ka tana ta’ kengeng..... (sowarana
Karna ta’ epaterros), tape....

: (acerreng mellassaghi) jha” mara jaréya, Cong!

: Lerres, Ebhu! (sowarana tangar polé) kaula ampon dhaddhi
parjurit Astina samangken, Ebhu! Kaula wajib abhillai
karajhd’an Astina, Ebhu!

Karsana Ebhu! Méndhel saos Ajunan (sowarana renda)
Eyatoré ghubhar da’ Amarta. Padapa’aghi salam kaula da’ le-
ale’ Pandawa. Ngereng ghi-pangghi neng pangghung
paperrangan....... Pasthe éngghi bada neng Dhiba
....Pangabhakte kaula da’ Ajunan Ebhu (Karna lajhu nanges
asojut ka Dewi Kunti nangés asengghudhan mellassaghi)

: Iya, Cong! Pangabhaktena Kaké sé Eson etarema (sambi
nanges ta’ kellar nahan pangghaliyanna sambi acerreng)
(lajhu dhabuna marenda)

Tang Kacong, iya dhina lamon kantha jaréya jhalan kaodi'anna
Kaké! Mara patang pojhi mogha Maha Dhiba ngarsa’aghina da’
tang karep so kareppa Kake maju patang pojhi slamet
(sowarana ngetter sajan laon lajhu élang...)

|
8
#
L
LA
\. ~ 3

https://id.images.search.yahoo.com/yhs/seaki
dalang+wayang

: (Panda’na kandha, Dewi Kunti ghubhar ka naghara Amarta, abali
ka tra-potrana Pandawa kalaban pangghaliyan seddhi,

amargha kasokanna_ngoman karna ta’ pahasel. Perrang
Bratayuda ta’ kéngeéng ecengket. Duwa’ karajha’an Amarta
sareng Astina ampon pada_tatak se aperranga. Perrang

dhaddhi asale’bungan. Pongkasanna Karna tebhas ecapo’ pana
sareng Arjuna. Sapaneka jhalanna perrang Bratayuda, perrang
sabhald’an tada’ obussa kantos ahéer jhaman ......... tabbhuwan
gero...ramuné notop paghellaran topéng dhalang. Se abhul-




ombhul Dewi Kunti sareng Karna. (Caréta paneka éyola tor
épalappae sareng H.M Dradjid bherkat bhdntowan ca-kanca tim se
nyoson buku Provinsi Jhaba Témor)

Katerranganna ca’-oca’ sé parlo

1. Saestona (&, b) : salerressa (&,b), saongghuna (g, i),
sabhenderra (g, i)

2. Sabhalé’én : safamiliyan, sakrabhadhan

3. Esambhat : eékoca’, esebbhut

4. Pajhat : lakar

5. Eyojuk : eyoser, eépanyenggha

6. Ekobasane : eékaandi’

7. Epeyara : @yobu, éperghi, éyajhum

8. Bisaos (&, b) : bhai (e, i), saja (indo)

9. Pottra sé laén eppa’ : ana’ kaballun, ana’ olléna lake laen

10. Sattreya penonjhul : parjhurit se unggul

11. Kaalem : kapojhi

12. Melana : praméla ka'dinto (¢, b),

. oleh sebab itu (Ind)

13. Eyangkat : ébennom, épaonggha pangkat

14. Nyeppowe : dhaddhi katowa, sé nyeppowe (Ind)

15. Péha’ : pihak (Ind), bagiyan, ghalimpo’

16. Meyos (&, b) : éntar (e, i), nyabis (¢,b)

17. Apangghi : atemmo (¢, i)

18. Ngapol : hgoman

19. Anggher : nyoppre, ma’le

20. Meha’ : noro’ ka kalompo'na

21. Fragmen : bhabhaghan (babak, Ind)

22. Asanat : aya-sadiya

23. Bhakal : 1. Akarep, terro, 2.tunangan (Ind)

24. Abhillai : membela (Ind)

25. Nyemma'e : apara’, mendekati (Ind)

26. Penonjhul : unggul

27. Eson : sengko’, engko’

28. Kake : seda, ba'na

29. Baddhinna : ropana

30. Semmo : abak, agak (Ind)

31. Bhabhu' : embu’, ebhu

32. Tangar : kaja

33. Molar (&,b) : nanges (e,i)

34. Seghumen : nanges tape ta’ asowara

35. Ebay-kaghabay : ela-pola, ta’ ongghuwan

38.

41.
42.

. Raja omba’ bharat angen
. Eyemodhi ( EB)

Mellas

397 Ngennes

Eléng
Teddd’

: tamaso’ kéyasan, ma’ bhuruna
: ekenga’e (EI)

: néspa, sanget sossa
: sowarana nyossae

: molae

: eénga’

: toronan
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43. Nyelom : Nyosop
‘ 44, Kaloghasan : rémbi’
, 45. Rajjha tor ghemma : ma’mor tor aman
. 46. Ngalerker : sowarana se ngetter
| ) | 47. Renda : maba tor laon
48. Mendhel (e,b) : dhina (e,i), ambu neng-enneng
49. Ngabhakte (¢,b)  : pangormat (e,b)
50. Ecengket : étahan, eélanglang
51. Asalé’bungan : ta’ karowan
52. Pongkasan : di-budi, ahér, panotop
53. Tebhas : mate, bhangka
54. Tabbhuwan géro  : nyamana ghendhing
55. Abhul-ombhu : (berjudul, Ind)

Pakon 2.3,

Neng fragmen/bhabhaghan lakonna caréta se abhul-ombhul Dewi Kunti sareng
Karna, sé abujud:

MAMOLAN :

Eyatore sare arténa ca’-oca’ & baba panéka kalaban karembhak sakanca’an!

1. Saéstona et ee e EaeEaereetraarEareEateeaeeraereateratraarearrarrrararaars
2. Eyojuk e e e rerreraeeearerrererraeeraeerr et e e r e rr e rnan
3. EPYAra: e

4. Méyos R RRPPPPRN
5. Apangghi e e e reraeereeraerreeeeeatrnrerre e rrarrrn e e e e e rrnrenan
6. Asanat L e e e e e e e e e e e e e ra e rarararararararerararararererrrarrrrnen
7. ADNIlIAT & oo

8. Pénonjhul PP PPPRP

9. Eson T e e e e rerearearaeeearearerarareareeeaerareree et e et rarraraas

10. Kake © eeeeeereraieeeereereseeereseresssssieeeseessssssasesrestrsaneeeieranns
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Mellas L et e e e e ea e e eatea e ta e eate e eatetea e terer e ra et rrn e rnren
Molar T et reta e ete e ee e e eae e ta e e e e e e et r e et e e r e rnnrnras
Nyelom  eeeessssserrereeeseseseesesssssssssssssssssssseseeesessesssesesnnnnnnssagd
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15. Méreng
16. Ngoman
17. Kasep :

18, GhUDNAr & i
19. Tatak e s

Pakon 2.5,

Ca-oca’ neng pakon 2.4 eéyatore bhadhi/ghdbay okara se jha-majjha
(sederhana, Ind)

Al e

1. Mellas
2. Molar .
3. Tatak o,
4. MEYOS e,
5. MEreng cvvrriiiriieeeeeen
Indikator:
3.3.3 Menjelaskan pesan moral dalam teks top[ng
[Jhalang

Se emaksod teks neng topéng dhalang, éngghi panéka baca’an sé katoles
neng drama/ lakon topeng dhalang kasebbhut. Sadhaja baca’an sé abujud careta
tantona aghandhu’ pan-saponapan pessen moral dari s& ngangghit. Pessen morfal
ghapaneka ekaparlo mongghu sé maos/ ngoladhi. Ngestowaghi da’ ponapa se
épessen sareng se ngangghit.

Tanto bisaos sen-pessen moral ghépanéka sadhaja pola téngka' dalem
di'an seé saé tor aghuna.




-

Eyatoré sen-pessen moral ponapa sé aghandhu’ neng fragmen / bhabhaghan caréta
Topeng Dhalang se abhul-ombhul Dewi Kunti sareng Karna.

‘Pakon 3.2,

Eyatoré abh&dhi okara kalab&n aghuna’aghi ca’-oca’ & baba panéka!

Epéyara et ee e e e e e e e e e e e e e e e e et e e et et e e a e e et e tert et e e et eaes
Meyos © e et eeerirreeeeeeeaiaeeeereeetaaaeeeeeeettareeerrr i aaarrrran.,
Eyojuk e eereeereree e et e st e e e e
Abhillai © et ettt eereeeeeeeeeeiaeeeeeeeeeaaareeeeeearaaareeeerrr e aarrrra—a
Tatak PP

1.
2.
3.
4,
5.

Indikator:

4.3.1 Membaca nyaring teks cerita wayang/ topL[Jing [1halan

Rp—

Membaca nyaring, artéépon maca kalaban asowara, Bada jhugha
macemma maca se ta’ asowara, éngghi cokop maca € dalem ate.

Maca kalaban asowara, maksoddha nyoppré épangghi sareng bapa’/ebhu
ghuru sadhdja cap-ocabbha oca’ se bada neng baca'an. Neng élmo bhasa
(linguistik) bada ejha’an sareng fonologi. Ejhd'an carana nolés horop/oca’, dhineng
fonologi carana maca.

Neng bhasa Madhurd bada konsonan tajhem sareng konsonan (horop
mate) alos, bada vokal (horop odi’) tajhem, bada vokal alos. Sadhaja cem-macem
konsonan sareng vokal monyéena ta’ padamélana manabi maca kalaban asowara.
Lajhu épangghi antarana sé teppa’ sareng sé sala.

‘Pakon 4.1,

Eyatoré sampéyan aghalimpo’ ghdn ma’-léma’. Lajhu maos té-ghdnté sé maca
sempalan careta topeng dhalang neng pakon 2.2.!

Pakon 4.2,

Ghalimpo’ sé ta'maca ngollé’e kancana se maca saponapa megghi’ salana!
Se Sala:




Y
< YR’ ;-" |
< o : _!‘:' /—
N ”
- (Pakon4s)
B o Rembhak sakanca’an kadhiponapa se lerres baca’anna mongghu mongghu

kancana se sala pamacana!

Indikator:
4.5.2  Membuat ringkasan cerita top[Ing [Jhaldng

Carana Arengkes settong wacana otaba caréta/teks:
1. Oladhi sadhaja éssena careta ghapaneka
2. Oladhi jhugha bannya’na alinea
3. Bhan-sabbhan alinéya pondhut réengkessanna
4. Pakompol sadhaja rengkessan bhan-sabbhan alineéya. Samangkéen
sampeyan ampon arengkes careta se emaksod.

Pakon 5.1,

Eyatore serrat /tolés réngkessanna fragmén/bhabhaghan caréta topéng dhalang
neng lalampa’an otaba neng pakon 2.2!

Indkator:

4.5.3 Menceritakan kembali isi cerita top[Ing []héldng

* Neng lalampa’an 5 sampeyan epakon moket (menyimpulkan) caréta topéng
dhalang. Sabellunna sampéyan nyaréta’aghi caréta topéng dhalang, kodhuna
sampeyan maos dhimen kalaban jharna’, ngaghali ongrodhanna esse dari baca‘an,
tor ngaghali pokeddhan-pokeddhan dari teks se émaos kasebbhut.




E’%keddhén se ampon lastaré emaos lajhu kenga‘e/hafallaghi, manabi ampon hafal
p

terros ka'angghuy nyaréeta’aghi pole!
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A )

; J:}iWéb petanya e baba paneka kalaban saé tor lerres!

1. Paséra sé nyépta topéng dhalang?

2. Topeéng dhalang oba’an dari ponapa?

3. Paséra saos panglakona topéng dhalang jhaman konana?

4. Ponapa maksoddha topéng dhalang ékalako?

5. Paséra sé makaalok topéng dhalang da’ man-ka’dimman kennengngan?
6. Paséra Dewi Kunti panéka?

7. Sebbhuttaghi tra-pottrana Dewi Kunti sé léma’ oréng!

8. Paséra nyamana pottrana Dewi Kunti olléna sareng Maha Surya?

9. Paséra sé méyara Karna kantos dhibasa?

10. Aponapa Pandawa ma’ amoso sarfeng Kurawa? Paséra s&€ mennang?




S

B . g
I\ » { . J }:‘
3 il\'h
\ y Pengaijhéirémn &
Eﬂi“f - ) [“ { Tema: Akrab Dengan Lingkungan

Manossa ménangka makhlok sosial, arténa manossa ta’ mampo odi’ kadhibi’,
manossa pasté bhuto da’ oréng laen, bhuto da’ bharang laéen, bhuto d&’
sakobhengnga. Melana manossa parlo patang peyara, patang rabat, patang
paemot da’ sadh4jana. Manabi ta’ sapanéka manossa bhakal ngaolle pangghibhat
eyantarana bannya’ panyake’ lantaran mowang rombu banne ékennengnganna,
bada banjir lantaran kajuwan épogher sakarebbha dhibi’ sareng samacemma.
Kabid samangkén ngereng areng-sareng mardhuli da’ ponapa sé bada e
sakobhengnga kaulad sadhaja, sopaja odi'na manossa jhemjhem, jhembhar, séhat
tor jhau dari bhalai.

ﬁompetensi Dasar \
3.6 Mengenal, memahami, dan mengidentifikasi

pasangan aksara carakan Madhurd sesuai dengan
kaidah

Indikator £
3.6.1 Menjelaskan pengertian pasangan aksara carakan

Madhura.
3.6.2 Mengidentifikasi pasangan aksara carakan Madhura
3.6.3 Mengklasifikasikan tata cara penulisan pasangan

\ aksara carakan Madhura. Y
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, Lalampa’an

Se emaksod sareng pasangan neng Carakan Madhura engghi paneka
ngoba bujuddha/bhangonna aksara ghajang (bada sabagiyan se pada).
Dhinéng monyena ghumantong da’ pangangghuy seé esandhang/ sé eka’andi’.

Obéna bhangon/ bujuddha ghajang ghadpaneka meénangka PANYEGHEK.
Panyeghek ennghi paneka se mate’e ghajang. Dhinéng se ghajang se epaté'e
esambhat SASEGHEK.

Macemma pasangan bada tello’ éngghi paneka:
1. Dhampeéngan.
2. Ghantongan
3. Tompang tendi.

Pakon 1.1,

Eyatoré maos tor talekteéghi teks Carakan Madhurd & babd panéka sé
agahandhu’ tema: “Akrab dengan Lingkungan”

AMANLIZVIAATILTINY]
] iz ikt guant's

[y dingy az vz g s ) ),
//m%ﬂg)llwwﬁﬂ/mmgmzmwmmm 7

[ g Az 227

[z apuazan A3 mmapsian Az Ly

[z aapaixaangy gm0 T

// ///zﬂ?.m//m%mpf/gmm’u

Pakon 1.2,

Eyatoré saré tor pakompol aksara-aksara s& abujud pasangan neng teks
carakan pakon 1.1.




i Indikator
3.6.2 Mengidentifikasi pasangan neng Carakan Madhura.

—

A. Réncéna pasangan seé tello macem

1. Dhampengan bada tello aksara, éngghi paneka:
a. Dhampénganna = /Ul = ... JI

b. Dhampénganna = 7= ...

c¢. Dhampénganna = 7= ... #

2. Ghantongan bada tello aksara, éngghi panéka:
a. Ghantonganna = #l =.....

b. Ghantonganna = 17 =.....

c. hantonganna = 2 =.... ]

3. Tompang tendi bada 14 aksara, éngghi panéka:
a.Pasanganna = A7 =....

b.Pasanganna =77 = .....
c.Pasanganna = /#l =......
d.Pasanganna = /4] =.....
e.Pasangana = /4l =.....
f. Pasanganna = /1 =.....
g.Pasanganna = /71 =.....
h.Pasanganna = K =....

i. Pasanganna = /Il =....
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- j. Pasanganna = = g
‘ 4
§~ i k.Pasanganna = 777 =
| l. Pasanganna = A7 =....

m. Pasanganna = 47 =....

n.Pasanganna = 17 =....

B. To-contona pasangan.

1. Dhampengan:
a.Pas adad’ = /l/lﬂ/L//lM;

b.Mon &lang = /y/Z/IZ/W{LMZ/f
c.Pas ojhén = LIJAIIZASH]]
d.Mas Udi = mmzui

e.Dhin Isa = MWJ;W

2. Ghantongan:
a.Emanna = anenky

b. Asenne = ﬂwﬁi/@]
c.Kennong = ﬂﬁ/ﬂﬁé
D. Bhuk Ennur = /ZZ/IMA/%(?/

e.Man Nisa = W/Igfﬂ/l

3. Tompang tendi:
a. Bacca = /171@\“/7

b. Pas rata = Mﬂlgl/lf/l

c, Dakka = WI/I#;ZI

d. Oladdha = /7/1472//1/]@




o

o
f. Ella = a2
(8

g. Maddha = Z7L7
o8

h. Sajjha = 7L<

i. Tapayya = /lﬂl/l/l/lm/{l/l
j.  Dimma = ien
C
k. Aggha = /Mllﬂi]
|.  Tambha = /911
]
m. Kattha = /B
vl

n. Pas ngakan = LIANEIH)]
7

DT OUONOD T~

Pakon 2.1,

Eyatoreé jawab pétanya & baba panéka!

Saponapa macem banya’na:
Dhampéngan

Ghantongan

Tompang téndi

Ponapa’an saos macémma:
Dhampéngan

Ghantongan

Tompang tendi

oo

pakon 2.2,

Eyatoré abadhi contona oca’ sé aghandhu’ (bang-sébangnga):

Dhampengan = 6 megghi’
Ghantongan = 6 megghi’
Tompang tendi = 3 megghi’

Indikator
3.6.3 Mengklasifikasikan tata cara penulisan pasangan
carakan Madhura.




A
e g

>
A9) * Lalampa’an

Neng Carakan Madhura bada atoran- atoran carana nolés pangangghuy
(sandhangan), pasangan, aksara raja, aksara sowara, aksara réka’an, padha
sareng angka Madhura.
Sabatara ejharba’aghiya carana nolés pasangan.

A. Carana nolés pasangan dhampéngan:

e Kodhu bada é dierenganna saseggha’.

e Sadhdja aksara se etoro’e pasangan dhampéngan, aksara kasebbhut dhaddi

mate (dhaddi saseghek)
conto:

Mon oréng .....= /yfmmfmzqﬂ”
Pas pagghun = /l/lﬂ/lJll%Mﬂ/]

Ghan sanapa = Mkl ABILT

B. Carana nolés pasangan ghantongan:
e Kodhu acampo/ asambhung sareng aksasra € diattasna.

e Aksara sé bada & atassa ghantongan dhaddi maté (dhaddi saséghek)
Conto

Pas nangalé = H/I@IMWZ/I
Mon wa-towa = W/MZ@/?/IWZ/UI

Aghébay we-rows = LTI 1IZ)LT

Mas Wowo' = “W@”ZW”Z?

Apénnya’ = /l/llm/lﬂg//)?
Mon nyelo = WMZWWWWIZ

Pas nyokel = MW&WZ/}{(/I?//‘Z/W




A
Sy

C. tarana’“nolés pasangan tompang tendi:

, 1. kodhu apésa moso aksara se bada e attassa. aksara s€ bada & attasa dhaddi
. saseghek (aksara mate).
| ) | 2. Ta' ollé asoson tello’ (atompang tendi)
Conto:
e Sobbhluk, kodhu étolés

A2 AT T

parze
Ta’ kéngéng etoles: /7&//2/%]?

e Cokkla’, kodhu etoles:

/7/1772/]»77”/1”{}7;

Ta’ kengéng etolés:

/7/1772/]»77?

/”" E

Se asoson tello’ pz}sangan paneka esambhat atompang téndi.

3. Pasanganna /Ml /4] sareng /1
Manabi epangangghuyi:
e Soko )

e Cakkra/ pedher ,

e Perper/ kerret ,

e Sokomalja/ wikyan

Kodhu abali bhangon asalla, akadhi:

conto:
e Ballu' = /l7l/ll/lg bannée /l7l/ll/lg
/ My
e Pottra = WH/IZ/MI bannée /y/l/lZ/H]I
A &
e Patrem = /l/I/H/I/ZM bannée M/H/I/Z/W
s ol
e Bakkya' = /lﬂc% g banne JW%] ;
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e - Jawab pétanya & baba panekal!
1. Kadhiponapa carana nolés:
a. dhéampengan

b. ghantongan
C. tompang tendi

Bang-sébangnga paréngé conto tello’ megghi’ (ka’angghuy a sareng b) ban
duwa’ megghi’ ka'angghuy c.

Pakon 3.2

Eyatore salén da’ &jha’an Carakan Madhura!

Mon élang pas ésare

Papanna péppe’

Bessena 0sso

Mon néte pas nongko’

Mon wa-towa pas wat-marowat
Mon nyare mennya’ se€ annyong
Sassa’anna bacca

Mon sake’ pas rangrang ngaré’
. Mekkasan kottha assre.
10.Baddhinna dika dhu-ngaddhu
11.Ta-matta la ébata’

12.Kellana tellor

13.Kandhana moddha

14.Jha- majjhd mon ajhanjhi
15.tapayya esaloy

16.Romana € man-dimman
17.Salaggha ghagghar
18.Rebbhana etebbhas
19.Katthana baddhana potho
20.Pas ngara’nga’ mon ngeding.

WRNOUAWNE
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